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H katastrofi “Yolturna”.
Llotinska zanikrnost,

|V —_— —
Redeni steward je podal natan- Refilno moStvo na delu. Neka-
¢en popis o katastrofi na parniku  teri mislijo, da se jih bo zamoglo

| - —

—

Irive kapitalizma,
230 delavcev zasutih,

- —

““Volturno'’ nekaj resiti.
—0— —0—
POZAR. VZROK KATASTROFE,
—o— — 0

Po njegovem mnenju ni ognja
povzrodila tleéa cigareta. Sigma-

Dosedaj so dobili samo dvoje tru-
'pelj. ¥ rovu je bilo zaposljenih

lizacija. ! 1500 rudarjev.
— i m——

Nekemu newyorikemu déasopi-! Dawson, N, M., 22, okt. — Da-
su Je poslal steward. ki se je re-!nes popoldan je nastaly v rovn
sil z goredega **Volturna™ dolgo Stv. 2. Stag Canon-premogovnika
pismo, v katerem je natanéno grozna eksplozija Zasulo je 239
popisana vsa Katastrofa, | delaveev, Samo pet, ki so delall v

Med drugim pise takole: ‘):nn'n,ivm rovu, se jili je resilo.

Kapitan Inch in ostali ¢astniki Za vzrok eksplozije se Se ne ve,

80 nametali svetu peska v
da Je poiar povzrocila proé
zena tleca cigareta,
kor mni

oci, nekateri so muenja, da je nck ru-
vr- dar prisel z odprto svetilko v bhi-
kar pa nika-| Zino plinov, ¢esar posledica je bi-
n|la razstrelba. lz premogarskih
katastrofe ‘e bila naravnost zlo- | Colorade je Ze do-
cinska zanikrnost, ki je vladala|spelo redilno mostvo, ki je takoj
na ladiji. |stopilo v akeijo. Premogokop je
Ko se je pojavil ogenj. je last  Phelps-Dodge Co. v New
Vg Y(-l'!i’nl.
Cudno je,
V' gasilnih aparatih ni bilo ki-| nil pozar.
sika: kapitan je
dal gasiti, potem

resnica., Vzrok poZara

okrajev juzne

hilo |
5 kapitanom in cast-
brez ulaw-.

mostvo,

niki vred, da mi v rovu izbruh-

R Zitelji delajo nepre-
in dan, ker so prepri-
cani, da hodo deobili nekaj rudar-

najpre) zapove- stano noé

sele spravljati

Ljudi v resilne ¢olne Zakaj so|Jev Se zivil.

bili ventilator i zamaSeni z de-| El Paso, Tex., 22. okt. — Nek-

belimi vemi? |do je pozno zveéer telefoniral iz
Vodnetcevi so bile nerabne, §¢| Dawson, N. M., da je zasulo 280

eelo naustnikov niso imele, !

oseh, med njimi tudi generalnega
Zid zivljenje se morawm zahvaliti| ravnatel 'a Franka MeDermotta.
8voji Zepni svetilki in spretnemu| Ponesreéenei so vedinoma
manevriranju moﬂn 8 pn‘ml\u' [talijani.
Grosser Kurfuerst,”™’ |
Pravijo, Je kapitan
izkazal velikim junakom. Jaz sem
drugega mnenja. Po katastrofi
Je sedel nepremiéno na stopnicah
in mrko gledal predse.
krivda

vsi

Dosedaj so nasli samo dvoje ¢i-

da se sto ozgamh trupel.

Iueh
'I'uknj po o-k&'p]()ziji se j(' priva-

lil iz rova oblak frnega dimu, po-

tem je bilo pa vse mirno.

(ilavna Sode¢ po zadnjih poroéilih, je

zadene

prvega éustnika;|te cksplozija najvec’a, kar se jih
videl je kako je viharno morjs, [J¢ kedaj pripetilo na Jugozapa-
pa Je vseeno zapovedal spustiti|dn. V Dawson rudniku je delalo
refilne céolne. Ce bi ljudje ostali| veé kot 1500 delaveev. Ljudje ho-
mirno na krovu in pricakaii re-|do kljub naporu in ustrajnosti le
Silnih dolnov 2z 'l!‘“L’”l n_-”-“jk“\-‘ s tezavo ])l'i;” do ["”l“sl'l':‘('nt"_‘\',
bi se jih lahko veliko veé resilo. | ker je rov popolnoma zasut.
Vse kar sem tukaj pisal, hom

pod prisego potrdil pred london-
sko trgovsko zbornico. Upor je bil fiasko,
London, Anglija, 22, oktobra. —
Vse brzojavke o vstaji v Lizboni,
Oporto in drugih krajih so pod-

Linéanje radi razial’enja.

Monroe, 22.
Warren

Zili,

La., okt.

Eaton, katerega
da je bil rabil v
napram neki beli
merno hesedo, ]'

vrzene strogi eenzuri ter pride v
inozemstvo le malo poroéil. Toli-
ko pa je gotovo, da je situacija
dokaj resna.

Portugalski ministrski predsed-

Crnee
so dol-
ponedel jek
zenski nepri-
postal danes Zr-

tev linfanja. V zgodnji jutranji|"ik. Senhor Costa, je brzojavil
uri je udrla velika mnozica ljud-[lancs tukajinjemu poslanistvu,
stva v jefo, se polastila jetnika da_je povsod zaviadal red.

Lizbena, Portugalsko, 22. okt. —
Zadnji monarhistiéni komplot se
jo  koncal s popolnim fiaskom.
Med aretiranimi moZmi se nahaja
Bombay, Rritska Indija, 22. !Tl?d.i Carvallo Monteiro, milijonar,
uktobra. Tukajsni akeijski 1!‘;.:.‘“ e
se je zakljuéil véera] s paniko ra- |22 komiteja,
ditega, ker so strahovito padle |znamenit odvetnik,
akeije tukajénih tovaren in ker Vigo, Spanija
Jo bankerotiral neki bankir ter| P

zapustil dnlun\ v znesku NNHNN)ll ’ . &
«lnlnrJv v, Vedno naraséajoca tajajo semkaj iz okolice Lizbone,

gotovost ter strah pred ndrlal_]nl-!‘“"'o‘ #jo o zelo resnih  nemirih,
mi bankeroti tlaéi trg v Bombay. ! katere so uprizorili monarhisti na

Paniko se pripisuje bankerotom razliénih krajih. Glasi se, da se je
bank, ki so se nahajale v rokah
domaédinov.

ter za ohesila na neki lt!'/uj:l\'”i'
drog.

Trgovska panika v Indiji.
< bil baje ¢lan monarhistiéne-
ter Cunba Costa,

e

g emiv.

oktobra.
otniki iz Portugalskega, ki pri-

veliko ¢lanov armade in morna-
rice .privlruiiln demonstraciji pro-

ROJAKT NAROCAJ;I'E SE NA ;ti republiki. Pri nekem spopadu
“GLAS NARODA'. NAJVEQ(JI Je bil baje ubit neki kapitan 5-ga

TN

Krasni in brzl parnik
(Avstro-American proge)

' MARTHR WASHINGTON

odpluje v sredo dne 29. oktobra
voinja do Trsta same 13 dal.

:’ruu.lm.k. - $37.00
% Dogen - - <. $3808
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6. volilnega okraja v New Yorku.

Slika nam kaj izvrstno ilustrira preobrat,
in sieer vsled obsodbe dosedauiega governerja drzave
vlada v New Yorku v politiki T
lasti, ki imenuje pri voiitvah svoje
Javni ¢inovniki ter drzavni uradniki
Je pozneje osmelil nastopiti proti Tammany Hall ter njenim interesom,

njegove grehe ter ga baenili iz vladne palacée v Albany.

dijo, da je vse ljudstvo za Sulzerja,
tem bo pric¢ela bledeti slava dosedaj tako mogocéne Tammany Hall.

ki se Je izvrsil v
New York.

ammany Hall, koruptna organiza ¢
kandidaute in kateri so podreje

Tudi Sulzer je bil izvoljen

Sedaj pa
kjer je zelo priljubljen. Tamman

katerega smatra za

“mucenika’

zadnjih dneh v mestu New York

William Salzer-ju. Kakor znano,
ija. ki se je polastila javne ob-
ni ter od nje odvisni skoro vsi
na tamanisticen tiket. Ker pa se
so takoj spravili na dan
je nastop.l Sulzer kot kandidat
isti o nemalo razoc¢arani, ko vi-
. Sulzer bo najbrz prodrl in s

Atentat ra otroka.

—_

.| Neznanec je streljal na sedem-

otroks in ga lahko
ranil,
_0-—

meseénega

Sele véeraj se je doznalo, da
13. okt. v apartment hisi Stv.
Northern  Ave., New York,
neka neznana oscha streljala na
sedemmesecnega sina Johna Hel-
mutha. Otrok je zacetkom inese-
ca oktobra nekoliko obolel. na-
kar je oce odredil, da se mu po-
stavi postelja v blizini  okna.
Otrok je cele noci prejokal, kar
seveda ni bilo prav ostalim na-
jemnikom. Zadeli so se pritozeva-
ti pri hiSniku. toda vse skupaj ni
ni¢ pomagalo.

13. oktobra okoli polnoci je
nekdo ustrelil z samokresom sko-
zi zraéno lino na otroka. Starisi
so takoj prihiteli v sobo in zagle-
dali sintka v krvi.

Kot se je pozneje dognalo, je
napadalee zgresil svoj eilj: otro-
ka so ranili le kosi razbitega ok-
na.

Helmuth ima nekoga na sumu,
toda ko je policija doti¢nika za-
sliala, se je izkazalo, da je ne-
dolzen.

Je

75.

Detektivi se z vso vnemo ba-
vijo s to zadevo in poskusajo na
vsak nac¢in izslediti napadalea.
V tem sluéaju gre najbrZe za
kakega nervoznega najemnika,
ki ni mogel ve¢ prenasati nepre-
stanega otrocjega upitja.

Morgenthau se poslavlja,

Washington, D. C., 22. okt. —
Henry Morgenthan iz New Yor-

v&hwudm’dnm 83 Cortlandt Bt,, New York,

IN NAJCENEIR] DNEVNIK artilerijskega polka.
m . ‘
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ka, novoimenovani ameriki po-

Islanik za Turéijo, se je danes po-

slovil ol predsednika Wilsona.

o o A i e

Smrt v tujini,

—_0—

i.
V karantenski bolnici v New
Yorku je umrla ro akinja Ne%i-
ka Gorenc na pljuémici.
—.0— d
Prve dni eseca oktobra t. L.
se je napotila v Ameriko 18-letna
Nezika Gorene, doma iz vasi Ma-
horovee pri St. Jerneju na Do-
lenjskem. Na potovanju v ob-

njen zaroc¢enee, Frank Udué iz
Shebovgan, Wis., kjer sta se na-
meravala takeoj po prihodu poro-
¢itl. Nesreca pa je hotela, da je
Nezika ze takoj drugi dan poto-
vanja obolela ma parnmikun **Sa-
voie " in sicer za pljucnico. Po
prihodu v New York, dne 11. ok-
tobra, so jo takoj prevedli v ka-
rantensko bholnico. Bolezen je po-
stajala vedno hujsa kljub zdrav-
niski pomo¢i in dne 20. oktobra
je umrla v imenovani holniei.

Minuli teden jo je prisel obi-
skat njen zarocenee, ki je hil Ze
odpotoval v Wisconsin, a je
nasel ve¢ pri zavesti. Poslovil se
je od nje za vedno.

Za sluéaj se je zavzela tvrdka
Frank Sakser. 1. je pripravljena
dati sorodnikom pokojne natanc-
nejsa pojasnila.

Maderovi brati v jeéi

Mejico Ciudad, Mehika, 22.
okt. — Kakor porocajo listi, so
danes aretirali v Monterey, v

drzavi Nuevo Leon, oba brata
umorjenega predsednika Madera,
Daniela in Euarista in sicer pod
obtozbo, da sta se vdelezila neke
zarote, potom koje naj bise izro-
cilo mesto v roke ustasev. Oba
brata so baje kompromitirala pi-
sma, katera so nasli pri revolu-
cijonarjih, ki so padli v boju.

ljubljeno dezelo jo je sprvml'jal(

ni |

Proces Eafon,

'

Nova senzacija v prccesu, — Ad-
miral Eaton je hotel baje umoriti
SVOojo sSOprogo,

—0—

99

Plymcuth, Mass., 22. oktobra. -
Danes popoldne. malo pred cetrto
uro, se je konc¢ala obtozba v pro-
cesu Mrs. Jennie Mayv Eaton, ka-
tero dolze, da je umorila svojega
soproga, admirala Eatona. Sodi-
s¢e se je odgodilo do jutri popol-
dne, ob katerem ¢asu bo pricelo
zagovornistvo s svojimi argumen-
iti. Eden danasnjih glavnih prié
je bil Ralph Keyes. tast obtoZene,
ki je izpovedal, da je bil prica ne-
kega pogovora med obtoZenko in
svojo soprogo, tekom kojega je

Irekla njegova zena Mrs. Eaton,

da ji je stavil admiral ponudbo,
da bi odstranila njega (Keyes) in
Mrs. Eaton, nakar bi skupno od-
potovala v Evropo. Ta pogovor
se je baje vrsil, ko je Mrs. Eaton
obiskala svojo héerko. Mrs. Eaton
je nato takoj odpotovala. Dan po-
zne )«- je obolel admiral ter je kra-
tek ¢as zatem umrl vsled zastrup-
Ijenja, kot se je pozneje izkazalo.

John II. Scott, neki drzavni u-
radnik, ki je igral pri predpre-
iskavi eno glavnih ulog, je moral
danes priznati. da se mu ni posre-
¢ilo ugotoviti kraj, kjer je bil
kupljen strup, dasiravno so poiz-
vedbe obsegale tri drzave. Radi-
tega sloni obtoZnica le na indieij-
skih dokazih.

Zelezniika katastrofa v Canadi.
Sunbury, Ont., Canada, 22, okt.
V blizini tukajsnega kraja se je
ponesretil danes zveder neki vlak
Canadian Pacific Zeleznice. Pri
tem je baje izgubilo Zivljenje de-
vet oseb, 13 pa jih je bilo ranje-

‘kih 200 jardov od **
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Spremsivo Felix Diaza
arefirano v Yera Cruz?

—0—

Takoj po prihodu parnika v Vera

Cruz sta bila aretirara Diazov
priboénik in tajnik.

—_—

Avstrija potrehuje
$30,000,000 posnjila.

Za pokrit'e ‘‘vojnih stroskov’’,
Morilec Kunschak pomiloscen v
dvajsetletno jeco.

/

——t
NAZAJ V HAVANO. FRIEDMANOV SERUM.
et —O—

Glasi se, da bodo Felixa Diaza
prevedli na bojni ladiji naza; v

Zdravniki zahtevajo od Fried-
manna dokazov. Spanska poslje

Havano. v Alsir zrakoplovni oddelek
—o0— —0—

Vera Cruz, Mehika, via Galve- Dunaj, Avstrija. 22 okt =
ston, Tex. — 23 okt. — Areti- Avstrijska vlada bo morala na-
rali so vse ¢lane _‘elix Diazovega | joti £30.000.000 posojila, ée bo
spremstva. Nikakih povelj va ni|hotela pokriti  preraéunjene iz-

doslo xa aretacijo generala,

Vera Cruz, Mchika, 22. okt.
Poroénik J. Velasquez, vojaski
priboénik generala Diaza in nje-
gov tajnik Fidenzio Hernandez
sta bila danes popoldne aretira-
na radi nepokornosti in raditega,
ker sta se vrnila v Mehiko mte-
sto da bi ostala v Havani ter se
pridruzila Franciseu de la Bar-
ra, kateremu je bila izro¢ena Dia-
zova wisija na Japonsko. Poroca
se, da bo pod isto obtozho areti-

rano celo spremstvo ter da bodo
morda samega generala odvedli
na krov kake bojne ladije ter ga
spremljali v Havano.

Prijatelji poroénika Velasque-
za pravijo, da nista imela oba
aretiranca dosti denarja, da bi
s¢ pridruzila de la Barri ter da
sta  prisla v Mehiko edinole z
namenom, da si preskrbita potre-
ben denar za povratek v Pariz

Vojaski poveljnik v Vera Cruz,
general Maas, pa je izjavil, da se
Je oba le pridrzalo in sicer vsled
izreenega  povella iz glavnega
mesta.

Ob  svojem prihodu v
Cruz se je izrazil Felix Diaz:
“*Jaz ne stremim za tem,
postal predsednik Mehike. Ako
me pa  hoée ljudstvo, sem pri-
pravljen, da mu sluzim v tej ali
oni obliki. Ako bi bilo treba,
dal tudi svoje zivljenje za nared
in domovino.’’ Nadalje je rekel:
“*Tukaj sem in moja oseba, Ziv-
ljenje, stremljenja in talenti, ka-
tere morda imam, so v rokah mo-
Jih sodelezanov.’’

Vera

da b

bi

datke za prvo polovico leta 1014,
Izdatki za prvih Sest mesecev bo-
dodega leta so
$312,801,776. Najves
za vojastvo, mernarico,
udi za zeleznice.

Dr. August baron
Mainfelden,
nancnem ministrstvu,
zastopal v poslanski zborniei fi-
nanénega ministra, se je izrazil,
da se bo moralo najeti to posoji-
lo vsled vojne na Balkanu, kate-
ra je tudi Avstriio precej oSko-
dovala. Ekonomicéne

preracun eni ua

se¢ bo iff-!_:'l'J

nekaj pa
Engel pl
fi-
I jl' danes

sekeijskl  Sef v

razmere so
v dezeli popolnoma zdrave.

Dunaj, Avstrija. 22. okt.
Cesar Frane JoZef je pomilostil
v dvajsetletno jeco  krscansko-
socialnega delavea Pavla Kun-
schaka, ki je ustrelil meseca
nuarja drzavnega
eialdemokrata Franea Schuhme-
ierja. Kot je znano, so ga obso-
dili meseca maja na smret.

Berolin, Neméija, 22. okt.
Dr. Friedrich Friedmann se je iz-
javil, da bho dal v doglednem &a-
su svoj serum vsem zdravaikom
na razpolago in pripeljal na med-
narodni zdravniki kongres ne-
kaj svojih pacientov, katere bo-
do strokovnjaki preiskali

ja-

poslanca, so-

'/.lh':\\"lli.::‘:{ﬂ z!mrnic-n mu ji' Za-
pretila, da mora takoj jen'ati s
zdravljenjem,
tanénih dokazoyv,
rum res uspesen.

Madrid, Spansko, okt.
Spanska vlada je sklenila v ho-
Jih s ustaskimi Mavri uporahljati

¢e ne r»r(n“ﬂ?i naA-

da je njegov se-

9
—

L . i zrakoplov -
Felix Diaz je tretji posebni z;.{?mpl.m{’-l.“l.r\l l/,raku,'llo‘\ ,nd
S & Cotpluje v Alzir pod poveljstvom

o g y saterega je poslala) s)p .3 Kindelana

Mehika na Japonsko in ki nil’ ¢ i

zavrsil svoje naloge, .

V Vera Cruz je dospel Felix

Diaz na krovu parnika ‘‘Corco-
vado.”” Ob istem ¢asu je priplula
v pristanisi¢e nemska krizarka
““Hertha’’, ki se je zasidrala ka-
Coreovade ",
pod nasipi utrdbe San Juan de
Ulua. Takoj po inspekeiji **
covade™ od strani pristaniskih
oblasti sta prisla na krov dva
¢astnika s ““Herthe’ ter se dalj

Cor-

V kolono Sehlega zveznega kava-
lerijskega polka je danes na poti
med Texas City in Galveston uda-
rila strela ter ubila tri vojake. Zi-
vinozdravnik Devine Jo bil lahko
ranjen. Veé vojakov je popadalo
vsled strele s konj.

Vaino za izdelovalce slaidic.

Washington, D. C., 21. okt. —
Glasom danes objavljene odred-
be davénega komisarja Osborna
se mora vse slasice, napolnjene
z rumom, obhdaciti kot rum ali li-
ker. Odredba se pa ne tika sla-

&¢ic, ki imajo le aromo vina, ozi-,

roma likerja.

Potrditey Lyncha.

Albany, N. Y, 22, okt. — Senat
je odobril danes imenovanje Ja-
mes M. Lyncha. predsednika In-

ternational Typographical Union,

drzavnim delavskim komisarjem.

—

Denarje v staro domovino

¢asa pomenkovala z generalom pokiljamo:

Diazom. To se razlaga s tem, da| %5, .. Py T50.... 2600
Jje “*Corcovada™ nemiki parnik| 10.... %16 140.... 28.65
ter je hotel poveljnik nemike ;8 2;3 }gg g‘g"gg
_vojne ladije 8éititi Diaza docim| 25.... 6.20 170.. 84,80
se je nahajal na krovu. g‘é g-: igg gggg
Po izvrsenih formalitetal se jel 0.... 830 200.... 40.90
javil pri Diazu zastopnik mehi-| #6-... 930 250,... 61,18
Ske viade ter ga je prosil, naj| pe.i 1vse 30,0 7160
nadaljuje pot v Tampico. Diaz| 60.... 12.85 400.... 81.80
je pa to odloéno odklonil ter se 33 }2::8 % 183:032
izkreal. 76.... 15,48 800.... 122.70
B0.... 18,45 706.... 143,16
taes AV 800.... 183,60
Trije ubiti T W 1000722 20400

Tije ubiti, veee 20, ?
Houston, Tex., 22. oktobra, — | a0+ %80 5000, 1017.00

Poktarina je viteta pri teh svo-

tah. Doma se nakazane svote pos
polnoma izpladajo bres vimarig
odbitka.
! Nase denarne po#iljatve razpe-
§ilja na zadnje poste e. k. po¥ing
hranilniéni arad ma Dunaju v naj
krajiem &asu.

Denarje nam poalati je majprl.
li¢neje do $50.00 v gotovini v prl
porodenem ali registriramem pis-
mu, velje mmeske pa po Postal
[Money Order ali pa po New York
Bank Draft,

FRANK BAKSER,
Cortlandt St., New York, N. 1.
6104 St. Clair Avermue, N, N,
Elavaland, O,

e ;.:.r.mm’md
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“BLAS NARODA”

‘®jem prepotrebnega zakona o de-
 Javskem zavarovanju.

MAMM_A R . T .

& 7 | Gmsmnonézaomo_gg 1913. T e

’Nato je stopil vdrugié k 'pﬂteljil
|la na beli, gosposki veliki cesti,

(Slovenic Daily.)
Owned and published by the
Slovenic Publishing Co.

{» corporation. )
FRANK SAKSER, President.
JANKO PLESEKO, Secretary.
LOUIS BENEDIK, Treasurer.
Place of Business of the tim and
addresses of above

R Cortleadt Street, Borough of
bat*an, New York City, N. Y.

Za celo leto velja list za Ameriko
Canado

F

in

’"GLAb NARODA™ izhaja vsak dan
iZvzemsi nedelj in praznikov.
) “GCLAS NARODA™
‘.’ (*Voice of the People’)
Miewaed every day except Sundays and
P Bohcnpuon yurly $3.00.

F Advertisement on agreement.
M bres podpisa in osobnosti se ne
pnobqueJo.

M na) we blm\gll_‘lkpohljsﬁ po —

Mooey
hl spremembi kraja narofnikov pro-
da se nam tudi prejinje
bdvalidiZe naznuni, da bitreje
najdemo naslovnika.

Dop"nom in podiljatvam naredite h—
nsslov:
: *GLAS NARODA™
2 Cortlandt St,, New York City.

Telefon 4677 Cortlandt.

Ustavni amendmeant Za
socijalno zakonodajo.
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Vinska trgatev Slovenskega Sa-
mostojnega Podpornega Drustva
za Greater New York in okolico.
Med newyorikimi slovenskimi
drudtvi uZiva najmlajse, Samo-
stojno, nekaki ““baby’’, ki pa se
je ze priliéno razvil, menda naj-
ve¢ simpatij. Kako je prislo do
tega, je piseu teh vrstic neznano.
Nekak ““drustvefob™ je in se dr-
zi od njih v previdni razdalji. Za-!
to pove le to, kar je bil sliSal od
drugih. Da pa mora biti nekako
tako, se mu je razodelo na Vin-
ski trgatvi, katero je priredilo;
omenjeno drustvo v soboto, dne
18. t. m.

Presajati vinske trgatve iz vin-
skih gorie v dvorane je bila men-
da sprva nemska navada. Udoma-
¢ila se je pozneje tudi med nasim
narodom. To pa zato, ker je celi
ustroj takih prireditev

ves pri-
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in se je sklonil k vzglavju.

““Tinka, kmralu bo sveti vecer.””

**Samo Se teden dni.”’

““All vex, Tinka, kedaj je umrla
tvoja mati?’’

‘*Na sveti veéer.”’

““In taka je bxla kakor si ti;'
obraz in dusa.’

Hodil je po sobi in se je vrnil
vtretjié.

““Ali si huda name, Tinka?™’

‘“Ni¢ nisem huda.’’

“Tako sem vprasal tvojo ma-
'ter, predno je umrla, in tako mi
' je odgovorila.”’

PobozZal jo je po licih z raskavo
roko.

“Tudi ‘ona mi je
predno je umrla..

Roka se mu je zacela tresti in
njegov obraz je bil zmirom blizji

odpustxla,

njenemau.
““Ti pa ne smes umreti, ne
smes, Tinka! Velik je Ze moj

ereh — bil bi dvakrat veéji. Eno

loZzenje tudi apatika in hipohon-
dra. To velja seveda za druge
kraje in druge razmere kot pa so
te, v katerih Zivimo newyorski !
Slovenei. Tu trpi tudi najbolj do-
bro zamisljena in najskrbnejse
pripravijena prireditev na bolez-
ni, ki pomeni smrt vsake veselice
ali prireditve: na apatiji, razbli-
njenosti  udelezenega obéinstva.
To pomenja toliko, da ni med na-
vzoeim obéinstvom nikakega sti-
ka, da bega vse semintja ter da
na tak nadin premine &as, ne da
razvila pravilna, vse obse-
gajoia zabava.

To je simptomatiéno in je bilo
opaziti tudi na Vioski trgatvi Sa-
mostojnega. V veliki meri so tega
najbrz krivi 'tudi prostori, v ka-

b1 se

V teku zadnjih let se je vedno
bnlJ ukoreninila navada,
predlaga  meséanstva v zvezi s
splosnimi volitvami v glasovanje
amendmente k zvezni ustavi, Iz
dejstva. da se vedno bolj pogosto
izpreminja ali raziirja doloébe u-
stave, da sklepati, da bi bilo
dobro, ako bi se v splofnem pre-
redetalo in preustrojilo zvezno u-
stavo. Ako se ne odredi nobenih|
drugih odredb, se bo sestal gl:-
gom ustave tozadevni ustavni
konvent ali  Kkonstituanta Zele
aprila meseea 1917 in nova usta-
va bi mogla stopiti v \ul].uu \\l(‘
dne 1. januarja 1918. Vsled te
se je nekako opraviceno zahte
Jo od obeh strank,
zborovati ustavni konvent prq
kot navadno. Posebno z ozirom
na zaostalost naSe ustave v vseh
socijalno - gospodarskih vprasa-
njih je zahteva gkorajSnega po-
klicanja ustavnega konventa o-
praviéena, kajti ustava. kakorSna

d a

Se

va-
naj se pusti

je danes, nasprotuje duhu soei-
Jalne pravice in socijalnega na-
predka,

Velkrat se je nasa sodiséa, po-
sebno pa apelacijsko sodisée, o-
stro napadalo, ker so s svojimi
odlo¢bami napravila  postave
brezpomembne, a v najveéih slu-
¢ajih se odloébe niso mogle gla-
siti drugace, ker je ravno ustava
ovirala socijalno delovanje.

Med drugim se je dogodilo, da
Je uvedba primernega drzavnega
delavskega zavarovanja, kakor-
sno je uvedeno v vseh kulturnih
deielah, v nasi drZavi skoro ne-
mogoda, ako ne dobi ustava po-
prej par dostavkov, s kojimi se
bo odstranilo konstitucijonelne
zapreke. Tako izpopolnitev usta-
ve se namerava doseéi z amend-
mentom, kateri bu pri bodoéih
volitvah predloZen volilecem pod
naslovom: ‘““‘ Amendment Number
Two.”” Glavna vsebina amend-
menta je, ‘*da ne sme biti nikakih
konstitucijonelnih  zaprek glede
polnomoéi  zakonodaje uveljav-
Ijati postave v svrho varstva Ziv-
Jjenja, varnosti in zdravja delav-
cey ter pladevanja denarne od-
gkodnine v sluéaju poskodb ali
wvsled pofkodb
delaveev.”

V amendmentu samem, ki bo
tvoril po eventuelnem sprejemn
tolk o 19. poglavju 1. ustave dr-
#ave New York, se podrbbneje
navaja, naj uveljavi zakonodaja,
da dobavljajo sredstva za od-
8kodnine te vrste ali delodajalei
ali pa delodajalei in delavei. Pri-
dobi pa se jih lahko tudi potom
driavnega ali drugaénega zava-
rovanja. Pripomniti je, da tvori
ta amendment le nekak okvir za
eventuelno zavarovalno zakono-
dajo.

Pomen tega amendmenta je zet
Io velik in volileem je priporoéa-
ti, da se pobrinejo zanj, ker je v
prvi vrsti namenjen, da se s po-
modjo njega zapoéne z uzakonje-

se
{hoparen utis.

povzroéene smrti|z,

lik:

lllil

a dvorana s par mizami Qb ste-
h napravlja takoj spocetka su-
Isto se lahko trdi
{tudi o stranskih pxostonh ki se
‘tudi navadno ne morejo postaviti
's prikupljivostjo in udobnostjo.
| A to le mimogrede. Vinska tr-
|gatey samostojnega je povsem
|dobro wuspela. Ljudstva je prislo
obilo, menda krog tristo oseb.
Program je otvorilo hrvatsko
lt.uubumsko drustvo ‘‘Dalmaci-
,]1 , ki je zaigralo par komadov,
wdu kot je ze navada, pri splo-
;mi apatiji obéinstva. To pa ni
krivda ne tamburaSev in ne od-
iburn Ko so odigrali tamburasi,
‘\n prhh Z godbn na ¢elu v dvo-
lrano vini¢arji v najrazli¢nejsih
ln‘lrmlnih nosah. Po njihovem pri-
hodu se je pricel pravi program:
ltr'rmjo grozdja, aretacije, poroke
|in [)lts«llu(‘ po malo oglajeni dvo-
‘rani. To je trajalo nekako v ju-
tro,

da spravi obéinstvo v razigrano
razpoloZenje in je menda dru-
Stvena blagajna za marsikateri
dolaréek tezja. Slovenska godba
je dobro resila svojo nalogo in
Jje neumorno svirala plesazeljni
mladini. x. P.

New Castle, Colo. — Kot je
vsem ze znano, je izbruhnila v
juznem Coloradu stavka in se je
ze precej razsirila, Tukaj smo Ze
skoraj vsi odlozili orodje, samo
par stavkokazov Se dela. Edina
nasa resitev je, ée tudi ostali pre-
nehajo z delom in se organizirajo.
Edino v zdruZenju nam je zmaga
zagotovljena. Slovenei po drugih
drzavah, nikar ne hodite sem, ker
smo se vsi premogarji uprli nena-
sitnemu kapitalizmu. ‘ran
Jeree,

Canon City, Colo, — Tukaj smo
do malega vsi delavei odlozili o-
rodje in zaStrajkali. Ker nam je
kompanija odpovedala stanova-
nje, moramo prebivati skoraj pod
milim nebom. Zalostno je, da ske-
bi smejo nositi oroZje, kakor hi-
tro bi pa od nas kedo storil naj-
manjsi pregresek, ga takoj zapre-
jo. Rojake opozarjam, da naj ne
hodijo sem, ker Se sami nimamo,
da bi se preZiveli. Ko bo kaj bolj-
Pozdrav! —

S¢, bom Ze pajasnil.
Jozef 1ljas.

Ministrant Jokec,

g
Spisal Ivan Cankar,
—0—
(Dalje.)

Pozno je bilo, prisel je oce.
Razpravljal se je molée in ni po-
gledel ne Jokea ne Tinke. Molée
Jje upihnil Iué, toda legel ni. Ho-
dil je po sobi, nato je stopil k po-
stelji, kjer je lezala Tinka: videl
je iz teme njene oéi.

‘““Ali spis, Tinka?”’

“ Ne‘77
“Zdi se mi,
m-"

‘“Ne morem vstati.”

Tinka, da si bol-

Umolkml je in je hodil po sobi.

7 (PEY

praven, da spravi v veselo razpo-|

terih se vrSe take prireditve. Ve-|

Odbor se je poSteno potrudil,

breme nosim, dveh bi ne mogel.
| Pomisli, Tinka: rad sem imel tvo-
jo mater, kakor bi je nobeden
|(lmek na svetu ne mogel imeti

rad. Tako rad imam tebe.”

Tinka je iztegnila roke.

“*Nié¢ nisem huda na vas, oc¢e!™’

“Rad sem jo imel in vendar
sem jo udaril v obraz teden dni,
predno je umrla.”’

““Odpustila je, oce.

““Jaz nisem odpustil, nikoli po-
zabil! — Kaj sem storil s tabo?”’

““Nikoli nisem bila huda!”’

Pritisnil je pesti na elo.

0 Jezns!”’

Hodil je po sobi. nato je legel
na posteljo.

Tinka je molila; njeno sree je
bilo miron.

“Tudi to se je izpolnilo; prosil
je odpusienja... teden dni pred

’
.
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'smrtjo. .

Okna so zmrzavala, na stenah
se je svetlilo 1vje. Jokee je polozil
na Tinkino posteljo vse suknje in
vsa krila, odel jo je do vratu in
ni pustil, da bi bile njene gole,
drobne roke na odeji. Tinka je
gledala s Siroko odprtimi oémi in
je komaj Se razloéevala sence v

ca so upala globoko.

de!”” je klical Jokee in je ihtel.
s¢ je nasmehnila;
videlo vse in je vse vedelo.

vo; zdaj je Sel mimo okna.’’

belim oknom
duri.
Koprena je padla raz njenih

je nasmehnila v pozdrav.
‘““Pozdravljen!”’
Njena tenka, vsa koS&ena roka

tajoé.
bledel.
“Tinka!”’

me prej pozdravljal!’’
““Pozdravljena, Tinka,
sladka ljubieca!’’
“‘Pozdravljen!™
Tudi njene oéi so se zasmejale,
iz srea je prisijala lué.
““Kaj si mi prinesel, ko si bil
prvikrat pri meni in zadnjikrat.’’

pomaran¢o z dvema zelenima pe-
reséema.

‘*Pozdrav najine pomladi.’”

Njena drobna roka, nerodna in
uboga, je iskala pomaranco.

““Daj mi jo! Saj mi je ne vza-
mes nikoli veé?’?

“Tvoja je.”’

‘“Kako s¢ sveti v moji roki! In
zdaj je zima, je Bozié!”’

““Tinka, priSel sem ti povedat
~— in ne morem..."’

‘“Ni treba. Jaz vem, kaj si mi
prifel povedat. Cemu bi to pripo-
vedoval, zdaj, ko je najina radost
tako velika?’’

Gledala je nanj, v pomlad so
gledale njene o&i, v minulo, ved-
no, in njen glas je bil Zudno-
jasen,

“Ali se nié vef ne .spominjas,

da bo najina radost veéna? Ni.
koli ne bo umrla, ne v srcu mo-
jem, ne v tvojem! Ti bos klical
njeno smrt — a ne bo hotela u-
mreti...”?

Trepetal je ob njeni postelji, ni
si upal prijeti njene roke.

““Nikoli ne bom klical njene
smrti! Nne sme umreti!’’ :

““Ko si odprl duri, sem videla
tvoj obraz in sem ga spoznala. Se
ko si Sel mimo okna, sem te sli-

slovo. Rekel si: pozdrnvljena! In
v svojih mislih si rekel Zalosten:
pozdravljena pouledn;ikrst!
Ali veé, Edvard, kaj se mi je sa-
njato nekot? Takrat, ko sem leg-|
la na posteljo in sem _vedela, da
ne vstanem nikoh veé in 80 zunaj
roZe ovenele in je listje odpadlio.
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meglenem polumraku. Njene ust-
nice so bile razpokane in suhe, li-

‘“Saj Se pride, saj vem, da pri-

Ona je slisala glas iz daljave in
njeno sree je

“Tudi jaz vem, da pride po slo-
In Jokee je ugledal senco za

in je Sel odpirat

o¢i, videla ga je natanko in se mu

se je iztegnila proti njemu trepe-
In gospod Edvard je pre-

““Lepo me pozdravi — kakor si

moja

Polozil ji je na posteljo lepo

ko 'sem ti rekla nekoé, v parku,|

sala.msemvedeh,dnprﬂiajaipo-

?"
— i

Sanjalo se mi je, da sem te sreda-

uboga in bosa — ali si videl kdaj,
da sem se izprehajala bosa s tabo !

““Nikoli, Tinka!"’

‘“Srecala sem te. PrideS mi na-
sproti ves visok in gosposki in
skoraj bi me bil pozdravil. In te-,
daj stopi k tebi cesar s krono na
glavi in te prime za roko in gre-
sta dalje. In Se ozrl se nisi name,
ki sem stala ob cesti bosa in ubo-'
ga. Tako se mi je sanjalo.”’

““Sanje so bile.”’

‘““Bog jih je poslal. Bolj resnié-
ne so bile kakor resnica. — Zakaj
me tako gledas? Zakaj so tako
tuje in Zalostne tvoje o¢i?”’
Neskonéna, iz boleéine in gnus-
ne vsakdanjosti rojena Zalost mu
Je spatila obraz,

““Videla si resnico! Saj- to je.
kar sem ti bil priSel povedat. Ni-
so bile sanje!”

Tinka je prijela njegovo roko
in jo je stisnila z obema tenkima
rokama,

“Siromak, Edvard! Glej, jaz
nisem Zalostna, zdaj je Se samo
veselje v mojem sreu. Ti — pred
tabo je Se dolga pot in dolg spo-
min!’?,

““Dolg spomin!™’
Nagnil se je k vzglavju in je!
zakril obraz. l
“Lep spomin, Edvard! Kedaj'
je bil veéer tak, kakor je bil na-

sem ti rekla in srce moje je vi-
delo: In ¢e bi bila ena sama ura,
bila bi veéna! Tako blizn boS me-
ni zmirom, kakor si bil takrat, in
[ni, srec¢a meni; tebi tezko! Ed-
vard, siromak!”’

Poljubljal je njene roke, koSce-
ne in potne.

“Tinka, bal sem se tega vedera
in zmirom sem mislil nanj. Nisem
hotel priti in sem moral. Tinka —
jaz nevrednil”™’

Vzkliknil je in je vzdignil roke
in pokleknil ob postelji.

‘‘Edvard, zmirom te bom imela
rada, zmirom te bom v1dela"’

“Odpustl"’

““Zakaj si zalosten,
Zakaj kledis Ered mano?”’

““Odpusti! Clovek sem — ti ni-
si! Od Boga si bila poslana, meni,
nevrednemu, v tolazbo!™’

‘“Ni greha v tvojem srcu, Ed-
vard. Vstani!”’

Gospod Edvard se je tresel,
njegov obraz je bil upal in spre-
menjen. Hotel je umiriti glas, u-
miriti misli, ustnice pa so trepe-
tale in trepetajo¢ so se oklepale
roke tistih tenkih, koS¢enih prst-
kov na odeji.

‘*Saj ni moglo biti drugade,
Tinka! Ti sama ves, da ni moglo
biti drugacée! In ti sama ves, da
sl moja za zmirom in za veéno v
meni! Bodi vse drugo, kakor ho-
cel”’

“Ti ubogi, ubogi! — Se leto,

Edvard?

me. Strahoma in z ljubeznijo. In
v sanjah bos krical in me bos ob-
jemal, drobno, ubogo. Hodil bos
po mehkih preprogah, po velikih,
svetlih sobah, in bos mislil na to
mrzle izbo. Vodil bos svojo zeno,
nakic¢eno, bogato obleceno, kazal
jo bo§ gosposkim gostom in bos
mislil: kje je Tinka? In bos upih-
nil lué in bos iztegnil roko in bos
za¢util tuj obraz. Kje je Tinka?
— bos vprasal. To ni Tinka! Ti
ubogi, ubogi! — Toda jaz, glej,
jaz sem srecéna; ti si moj za zmi-
rom!”’

Gledal je v njen obraz, v bledi,
umirajo¢i, in velika slast in veli-
ka groza je bila v njegovem sreu.

““Tinka, odpusti!”’

Velike, globoke o¢i so gledale
nanj.

“Ali ves, Edvard, da je sveti
vecéer nocoj?”’

‘“Sveti veéer je moeoj.”’

“Na. sveti veéer je umrla ma-
R

Tinka se je: nasmehmla in mu
je ponudila roko. v
““Z Bogom, Edvard!”’
Poljubljal je roko in solze so
kapale nanjo. Uprlo se mu je vse
srce, vzdignilg se je v poslednjo
mog,

‘“Ne, Tinka! Zdaj Se ne! Nikoli
ne! Ne, Tinka, za zmirom skupaj!
Ti boS8 vstala in jaz — bom
vstal!”’

Stisnila mu je roko in se je na-
smehnila.
‘“Z Bogom, Edvard!”’
In je zatisnila oéi.

(Eonee prihodnjit.)
e Nemogode. .
Kmeti¢ pride k sodniji, kjer
mora Vprvié ¥ zivljenju priseéi.
Sodnik Vzdignite palec in dva

W i?'

in da so bile vse rjave in ranjene |
! moje noge?’’

. Nove volitve se vrSe koncem me-

Jjin? Takrat — kaj se nié veé ne|
spominjas, Edvard? — takrat

jaz tebi tako blizu! Lahko je me-|

Se mesee dni se bos spominjal na-{

l'tupust italijanskega
pirlamenta.

Uradni list vlade priobéuje
kraljevo naredbo glede razpusta
italijanske poslanske zbornice.

seca oktobra, eventuelne oZje vo-
litve pa 2. novembra-t. 1. Novi|
parlament se skli¢e za 27. novem-
,ber. Temu dekretu je priloZena
tudi motivacija za razpust zbor-
nice, ki naglaSa pred vsem, da Je,
treba vsled novega volilnega za-
kona novih volitev, da bo zbor-
‘nica reprezentantinja vseh drzav-
Ijanov, katerim da novi zakon
pravico udeleziti se politicnega
Zivljenja drzave, Glasom volilne-
ga zakona je Stevile volilnih
upravicencev 8,672.249 proti do-
sedanjemu stanju torej veé za
9,353.249 volileev. Novi volilni
zakon bo dal poslancem primer-
no materijalno odi3kodnino. Moti-

—————

vacijsko porocdilo naSteva nato
najvaznejSe zakonske veforme,

med njimi novi kazenskopravdni
red in reorgnizacijo sodnih obia-
sti, ter se bavi zlasti z onimi tre-
mi reformami, ki imajo socijalno-
politi¢en znadaj, pred vsem z za-
konom o ljudskoSolskem poduku,
z zakonom drzavnega monopola
za 7Zivijensko zavarovanje in z
volilnim zakonom.

Poro¢ilo naglasa
italijanskega prebivalstva, ki je
zavladalo, ko je vlada naznanila
svoje libijske namene, ter nada-
Ijuje: Ljudstvo in parlament sta
spoznala, da je najvisji cilj poli-
tike v tem, da dobi Ttalija ono
mesto, katero neobhodno potre-
buje v Sredozemskem morju in
katero mu tudi pristoja. Potreba
razzsirjenja za drZavo, kakrSna
je nasa, katere prebivalstvo se
¢udovito mmnozi, in slavne tradi-
cije zgodovine, so napravile, da
Jje postala ta zadeva nujna, e ni-
smo hoteli Skodovati svojemu sta-
liséu v svetu. Konéno pravi poro-
¢ilo, da je napaéno trditi, da je
libijska vojna provzrotila stag-
nacijo v gospodarstvu, nasprot-
no, izdatki za javna podjetja in
javno sluzbo so se prav moc¢no
dvignile

Grozna eksplozi‘a.

V tovarni Riehmond Light &
Power Company, Livingston,
Staten Island, sta eksplodirala
viéera] zvecéer dva velikanska
parna kotla. Sest delaveev je bi-
lo takoj mrtvih, Stirje pa tezko
ranjeni.

Dveh trupel dosedaj Se niso
mogli identificirati. Pri eksplo-
ziji je vrglo posamezne kose ozi-
dja skoraj 250 ¢evljev visoko v
zrak. Skoraj vsa tovarna je raz-
dejana. Ker so ugasnile vse ludi,
so morali strazniki v temi reSe-
vati.

Uéen' akove sanje.

8t. Louis, 21. okt. — Sem je
dospel znamenit astronom profe-
'sor Thomas dJefferson Jackson,
ki je prepri¢an, da bo mogode v
doglednem ¢&asu stopiti v brez-
Zi¢no zvezo s solnecem in drugimi
planeti. Ce se enkrat to uresnici
' bodo ucenjaki z lahkoto refili do-
sedanje zagonetne probleme.

MINKA.

Mimo si $la in si gledala v stran,
kot da je pozno zvecer,

ko za vogali izginjajo sence
in bojazni nikjer. ..

A dan je bil, solnce je zlate roze
pripenjalo na vrhove,

kot takrat, ko sva Se upala vase
in sanjala majske dnove...

A vse je §lo in samo holest
plaka, kot zapusSéena nevesta...
ah, ljubica, mislis le kdaj,
da se zdruZi najina cesta?...
Josip Premk.

1
TO JE MOJA LJUBA MILA...

Tanka kakor jelka,
mi¢na ko gazelka,
g’asna ko inbeu,
zZarnega ocesa,

mila kakor luna,
glasna kakor struna,
Zlahtna kukaviea,
¢ista golobica,
roZiea cveteéa,
dusa hrepeneca,
mo;u slu'a, moja Vila,
to je moja ljuba mila.

mnmom

Kne Goqod,mmum,;u.
soseda.
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Predsednik: MARTIN

1. nadzornik:
IL nadzornik: FR

ANK SUNK, 50
. Predsednik porot odbora:
IL. porotnik: ANDREJ SLAK,

City. Pa.

Drustveno glasilo:

za Zedinjene driave Severne Amerike.

SedeZz: FOREST CITY, Pa.
Inkorporirano dne 31. januarja 1902 v dr¥avi Pennsylvania.

ODBORNIKI:
GERCMAN,
Podpredsednik: JOSEF PETERNEL, Box ¥ Willock, Pa.
I tajnik: IVAN TELBAN, Box 707.
II. tajnik: JOHN OSOLIN, Box 482 Forest City Pa.
Blagajnik: MARTIN MUHI®, Box 537, Forest City, Pa.

NADZORNIKI:

FPredsednik nadzornega odbora: KAROL ZALAR, Dox 547, Forest City, Pa.
IGNAC PODVASNIK, 4734 Hatfield St.,

1II. nadzornik: ALOJZ TAVCAR, 206 Cor. N. — 2rd St

POROTNI IN PRIZIVNI ODBOR:

PAUL OBREGAR, Box 402, Witt, TIL
I. porotnik: MARTIN OBERZAN,

7713 lssler St., Cleveland, Ohlo.

VRHOVNI ZDRAVNIK:
Dr. J. M. SELISKAR, 6137 St. Clair Ave., Cleveland, Ohlo.

Dopisi naj se poSiljajo 1. tajniku IVAN TELBAN, . O. Box 707 v. Forest
“GLAS

Box 633, Forest City, Pa.

Forest City, Pa.

Pittsburg, Pa.

Mill St.,, Luzerne, I'a.

Tock Springs, Wye

Box §1, Mineral, Kans.

NARODA™,

CVETICA,

Raste mi evetica krasnna,

v solnee vedno se obraca,
Ijubi le nebesa jasna,
zarkom vso ljubezen vraca;
in ko solnce zarke skrije,
roziea solze pretaka,
dokler solnee ne prisije

in raduje stvar se vsaka.

RozZa, moje sree zvesto,

tebi — solneu — vedno vdano

v’sreéno se obraéa mesto,

kjer te vidit jim je dano,

le za tabo gre Zelede;

zalostno je, ¢e se skrijes,

jasni pa se hrepencée,

kadar zopet mu posijes.
Lovro Toman.

0J TA KOS, CRNI K0S —

0j ta kos, ¢rni kos
ves dan, vso noé poje,
tak je pel, ko vesel
bil sem drage svoje.

Zdaj ne vem, kam naj erem,

KRETANJE PARNIKOY

KEDAJ ODPLUJEIO 1Z NEW YORKA

PARNIK

| opPLUIE | v
St, Lowis c.v0u. jokl. 24 Southamnpron
Chicago..coe... e 5 Havre
Graf Waldersee! .. 25 {Hamburg
Olympic (novi) ,, .b Sounthampton
Kprinz Wilh...| ,, “S/Bremien
Potsdam....... | ,» 2% Rotterdam
Finland....... | ,, 29/Antwerpen
Washisgton ,, 29 Trst-Fiume
France......... I, 29 Havre
Fr. d Grosse...| ,, 30 Bremen.
altice..... | 30 Liverpool
l‘hxhxhdelph:a | . 41Southampton
Imperator........ nov. 1/Hamburg
l.a Touraine... | 1 Havre
George Wacsh, ‘ - 1 Bremen
Patricia........ o 1 Hamhurg
Msjestic ...... | e 1/{Southampton
NewAmsterdam| ,, 4 Rotterdam
La Lorraine ... - 5 Havre,
Zeeland........ ss  D/Antwerpen
Lusitania ..... y»  Sltiverpool
Kromp. Ceuhal ,» U/Bremen
Kais. Aug. Vie| ,, C/Hamburg

Glede cene za parobrodne list-
ke in vsa druga pojasnila obmlte
se na:

Frank Sakser,
82 Cortlandt St., New York City.

POZOR ROJAKI

Sel bi po navadi,
toda vem, da ne smem
k ljubiei veé mladi.

Saj njen moz. kruti moz
v sobo jo zapira,

\'so llOé fam, vem to sam.
solzice otira.

0Oj ta kos, ¢rni kos
ves dan, vso noé poje,
ni mi mo¢ v temno noc
skriti boli svoje.
Petruska.

e
POZDRAV.

Predno odpotujem v staro do-
movino, Se enkrat pozdravim vse
rojake in rojakinje Sirom Ameri-
ke, posebno svojega moza v Lead-
ville, Colo., njegovega brata Ja-
neza in zZeno, druzino Perharvjevo
in vse, ki so me spremili na kolo-
dvor. Ziveli!

New York, 22, okt. 1913.

Franéiska Ponikvar
z otrokom.

Predno se podam
“La Provence’’

na parnik

29

y ——

okt. 1913.
A. Udove.

NAE GOSPODAR,

edini slovenski magazin v Ame-
riki. Izhaj# na 32 straneh vsak
mesee in velja za vse Jeto samo
£1.00. Prinasa podudne ¢lanke za
gospodarstvo, gospodinjstvo, le-
pe povesti, razprave o nﬂsxl: gi-
banjih in zanimivosti iz celega
sveta. Poslji denar na:

Nas Gospodar,
2616 S. Lawndale Avenue,

New York

Iséem svojega odeta JOSIPA
BREZEC. Doma je iz vasi Ig

pri Ljubljani. V Ameriki biva
ze nad 26-iet in 16 let je Ze pre-
teklo, ko sem zadnji¢ éul od
njega. Ne znam, &e je Ziv ali
mrtev. Ker ima pa v stari do-
movini posestvo, bi rad izvedel,
kaj namerava s posestvom na-
praviti. Ako se ne oglasi v teku
dveh mesecev, smo polnoletni
dediéj prisiljeni uvesti postopa-
nje, da se ga proglasi mrtvim.
Prosim cenjene rojake, &e bi
morda kedo kaj znal o njem.da
mi poro¢a, za kar mu bodem
hvaleZen. Joseph Brezee
(sin), Box 159, Forest City,

v Collinsburg, Pa., in okolici!
Slovenska Godba priredi dne

125, oktobra VESELICO v dvorani

‘tg. T. Koti¢-a. Zacdetek ob 6. zve-
¢er. Vstopnina prosta. Za dobro

pijaco in fini prigrizek bode do-
bro preskrbljeno.

Tem petom vljudno vabimo vse
rojake in rojakinje iz Collinshur-
ga in okolice, da se polnostevilno
udeleze, ODBOR.

ISCEM DELAVCE

za delati drva. Gozd je fin in v
ravuini. Pla¢a $1.35 od kvarta in
stalno delo. Dva moza lahko na-
redita od 4 do 6 klafter na dan.
Woltan postaja in poSta pa Gaff-
ner, Pa., Box 12, Joe Zalar.
(23-25—10)

IS¢em svojega sina FRANA DE-
JAKA, po domaée Pustov iz
Dolenje vasi.  Pred leti je
priSel v Ameriko in ne vem,
kje biva. Prosim cenjene roja-
ke, ée kedo ve za njega, da mi
javi, in Se posebno sem pa ve-

. pozdravijam vse,
znance in prijatelje v Cleveland,|
Ohio, posebno Josipa Marenéica !
in Antona Udové, kakor tudi bra-l
ta v Milwankee, Wis. Z Bogom!|

sel, ¢e se sam oglasi. Imam z
njim nekaj vaznega za govoriti.

John Dejak, Box 909, Chis-
holm, Minn. (2%-27—10)
Kje je LUKA JAMNIKAR (Je-

ninger) ! Doma je iz Gline pri
Ljubljani. Zadnji ¢as, 26. mar-
ea 1912, je bil v Ameriki pri
vojakih mna filipinskilh otokih
in od takrat ni veé¢ sledu o
njem. Prosim lepo vsakega, ki
bi kaj vedel o njem, da sporoéi
g. Frank Sakserju, ali pa ma-
teri: UrSula Jamnik na Glin-
cah Stev. 144 pri Ljubljani, Au-
stria. Kranjs<ko.

Kje je PAVEL LAH, po domaée
Gosavec? Doma je iz Velikega
vrha pri Novi vasi na Kranj-
skem. Dosedaj je stanoval na
3063 Broadway, Cleveland, O,
pred tremi dnevi pa je neznano
kam izginil in odnesel gospo-
darju Mihaelu Tom dez $80; v
bliZini v neki prodajalni en
klobuk s tem izgovorom, da
ima pri John Modicu %600
spravljenega. G. Modic ga ima
pa sam za tatu, ki je kradel de-
nar iz omare na campi Stev, 83
na Ashtola, Pa. Tega ti¢a naj
se torej rojaki varujejo, ker
kdor zna lagati, zna tudi kra-
“sti. Kdor mi naznani, kje sedaj
stanuje, mu bom zelo hvaleZen.
Anton Roje, 3063 Broadway,

Pa. (23-10—23-12)

F el T

Cleveland, O. (22-24—10)



Izgubljeni sin.

—
Evegenij Cirikov.

_._4)._
Pjotr Trofimovié je spustil v
b nogavieah noge s postelje
i Je zadel tipaje po tleh iskati
V sosedni sobi, v jedil-
gorelo; rudeé odblesk
razbeljenega oglja je metal tre-
svetle  lise po tleh, a
K071 pripria vrata je prodiral
di v sobo Pjotra Trofimoviéa
* skakal pocasi po golem star-
Biti moru Ze
no: Vasiljevna kuri pedi dva-
krat na dan, ko se dani in Se na
er, ker je silno mraz in je v
grajicini tezko vzdrzati to-

i Je¢ iw

Temenna

ari

VI si 1, Vasiljevna?’ je vpra-
staree, ko je zasliSal ropot pri
“Jauz, batjuska...”’
Vasiljevna je zacela undarjatiz

no grebljo po ogorkih,

zZa-
¢ oglje in lué je posko-
svetlem premu po tleh in
vrat. Ura je pocasi
| tlevet, To se luruj prn\'i.
eddaj Zze prisel na bliznje

posta jalisce viak, ki se ima Z njim
1t drugi staréev sin, Gri-

dhoun

\li s¢ je peljal Nikanor na

jO J¢ vprasal Pjotr Tro-

s hripavim glasom, ker
vkar Sele zdramil.

B ¥ peljal, sedaj bho pac Ze

~ergiey Petrovie?”’
Se je tudi !.,-I_jul ,\‘nrt'jr! brat-

Jima bho napraviti kaj
Pristavi samovar. ..
ali kaj! Zeblo ju bo
A shsis?™’

Staree govoril hripavo in
gano, in zdelo se Jl da se
\" resniei pa je bil le razbur-

pri¢akoval izgubljene-

c¢e se je poleglo. Bog #

Nesreden Clovek je. Videla

ta Ze blizu dvanajst let. Se-

doveolj klatil po svetn
odetu odpodit

Je vendar en-

t... Da, nesrefo ima pri svo-

otrocih : \[ill‘t'_ﬁ«'kn. Sergjvja.
weili iz petega razreda gim-

t let Jj¢ ponasal kot

tri leta se je mueil

ISTAvonosaee m jt‘ jml\'u p!'iA

do podporoénika; drugega
ja, so tudi pognali z uni-

odpravili so ga nekam, po-

y ga izpustili, a so ga kma-

nekam; nato je

1m kakor potepuli po-

In takeo je
1 mati, ki ni videla sina, od-
so ga zapodli z vseuéiliséa. .

'jotr Trofimovié si jc* obul co-

v jedilniei svetil-

tesno v ogrtaé, kiga

nosil namesto domade suknj'-.
naslanjaé; zadel je
na svojo poko)no Zeno, na

Girigorija ter na Sergieja, ki lju-
vodlko in silno rad kvarta...

ko bi bil Grigorij dovrsil kurz,

bilo treba sedaj ponize-
vsakterim izmed Vino-
Postal bi bhil dezZelni
ter bi Zivel na svo-
. Bedak! Seda) se
gotovo kesa, vse prste do komol-
hi s obliznil, toda prepozno

T
.l‘

na. S
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utrujen,

I s

1 jee,

poslali

Wt po svetu.

prizgal je

)
sV

sedel ¥

¢ e
pred
avil

vdstonik

Dosestyn

mrarcek

je sopihal, pokasljeval in
petal nekaj, in zdelo se je, da
1 je zivijenje, ki je bilo zanj
av, sedaj vse radostno,

i sniti s sinom. Za ok-
ali v eceveh je godel veter,
kje je udarjala oknica z Zelez-

kavijem in hromotna hisa se
stre pod pritiski zimske
Nlisglo se je zamolko
pasje lajanje, togotno in zavija-

Zdi se mi, da zZvenkljajo
' Da, Ze prihajajo...
Stariek je prizgal s trepetajoéi-
mi rokami svefo in se je wurno
odpravil v predsobo — spreje-
Pred njim se je razprostira-
la tema, in v svitu plapolajocega
plamena sveée so vstajale mrac-
ne, vlazne stene z madezi na ogo-
ljenih Stukaturah, pokazala so se
znsneZzena okna z ledenimi obrob-
ki po &sipkah ter staromodna, tez-
ko, nelepa oprava... Véasih so
deske tal tuino zalkripale pod
nogami Pjotra Trofimovica, ki je
v te) veliki, moléeéi hiSi spomi-
njal na kakega pravlji¢nega star-
en. ..

“Takoj! Takoj!..’.’

Odprla so se vrata, in v belih
oblakih trgajoée se pare so se
premikale tri nerazloéne posta-
ve, vse zavite in omotane ter za-
sneiene od nog do glave. Katera
izmed njih je Grigorij, ni bilo
mogode spoznati.

““Ne ceste, ne gazi nil’ je iz-

Oino e

Hom

sala
nerye

kraguljéki

mat

na tla kovéeg prisleca., To je paé
Sergjej, njegovi gumbi se sveti-
Jjo, a oni bo nemara Grigorij...
Brada je vsa v snegu, brke v sne-
gu ,na glavi mu ¢éepi konicéasta
kapuca,

“*Pozdravljen, ote!™’

“*Pozdravljen! Pozdravljen!
Ali si zdrav? Snemi vendar ka-
puco, saj je videti samo tvej nos
«+. Ah, tak si... nu, sedaj pa
pojdi blizje!™ . ..

Poljubila sta se parkrat, Po-
tem je zadel Grikorij sladiti svoj
ogrtaé, a Pjotr Trofimovié mu je
zrl venomer v obraz, zlasti v o€l
in si je mislil; ** Popolnoma mati,
kaker ulita mati!"" In starlevo
sree je napolnilo neZno ¢ustvo do
tega ‘‘brezpotnega subjekta’’,
kakor je imenoval oée Grigorija
in hotelo se mu je smejati se od
od veselja in plakati, da je vendar
enkrat prisel GriSa; a Marje Feo-
dorovne ni veé, in ne ve torej te-
ga ter ne more gledati, kako ve-
lika brada je zrasla Grisi.. Star-
ek je potepljal Grigorija po ra-
mi in dejal:

““Menda me nisi spoznal, kaj?
Popolnoma ostarel sem ter gle-
dam zZe v grob. Pojdite v jedil-
nico, tam je toplo... tam je Sti-
rinajst stopinj... Nu, nu! Sedaj
pa imamo vse... Samo matere
BTG e

Pjotr Trofimovi& se je zacel ur-
no ohradati, stekel je v kuhinjo
in je ozmerjal Vasiljevno, ker se
Jje zakasnila z jajénico. Potem je
sedel h Grigoriju, zalel ga je iz-
nova tepljati po rami ter mu gle-
lad v ofi.

“*Sedaj smo vsi zbrani... aal

Samo matere ni!... Da, od-
ila je nasa mati, ni ie docakala,
Grigorij... da!”

‘*Nehaj vendar Ze, papa!’’ je
opomnil nezadovoljno ter z go-
stim basom podporoénik, — ‘kaj
bl govoril!’

A Grigorij je hipoma pomezik-
nil z ofmwi... Temu velikemu in
resnemu ¢loveku, ki se je bil od-
tegnil za dvanajst let ne samo
roditeljski 1jubezni in skrkncsti,
nego tudi misli na starse ter se
je bil Ze davno odtujil svoji obi-
telji in vsem sorodmikom, se je
storilo mahoma strasnc milo po
materi in silno bolestna mu je
bila zavest, da ne bo vide]l nikdar
ved svoje ‘‘mamiee’’ Sedaj
mu je bila materina smrt nekak
pofasten, neverjeten fakt!... Ho-
tel je izvedeti o materi: kdaj je
umrla, in na &éem, kje je pokopa-
na in ali ni izpraSevala ob svoji
smrini uri po njem, po Grigo-
riju.

**Na ¢em je umria mati?”’

“*Nehaj ze! Nu, umrla je, pa
je umrla. .. Ali ni sedaj vseeno?
Kaj bi govorili!'’ se je zopet o
glasil s svojim basom Sergjej ter
J¢ nezadovoljno in srdito zamr-
mral ““hm”", kakor dua hoée uka-
zovati, naj prekinejo neprijetnc
razgovore in tezke spomine.

Vasiljevna je prinesla ponev 2z
jajénico in ni odsla. Ustavila se
je pri vratih in opazovala z zani-
manjem in zalostjo svojega mleé-
nega sina z brado in brkami, ta-
ko ogoljenega in raztrganega,K z
zadrzevanimi solzami v oéeh...

““Nepozabni ti moj ljubéek, so-
kol moj jasni, Grigorij Petrovic¢!
Saj sem te vendar dojila!... Ce
ze ni pripustd Bog rodni materi,
naj vsaj jaz gledam nate!’’.. je
zatela tuzno. Toda Sergjeja je
minilo potrpljenje.

“Moléi! Ali zacéenjas Se ti jav-
kati? Mars! Vrag vedi... Prisel
se j¢ odpoéit, a namesto tega mu
zmedete vso duSo... Cloveku se
zdi, kakor da je na pokopaliién
... Prav res! Ali imate kaj vod-
ke?”’

“Poglej v bifeju... Zdi se mi,
da je ostalo Se nekaj tam, v ste-
kleniei. ..’

““Nié¢ ni ostalo!’" je odgovoril
Jezen podporocnik, zaloputnil
vratea bifeja ter sedel

Za mizo je postalo vse tiho.
Staree se je srdil na Sergjeja, to-
da prikrival je svojo nevoljo. Po-
vesil je o¢éi k tlom in je samo
stokal in sopihal. Grigorij je ka-
dil cigareto in gledal postrani na
brata. Surova, neinteligentna fi-
zionomija; nekaj feldvebeljskega
se je odrzalo v tem obrazu, in te-
7ko se je bilo sprijazniti z dej-
stvom, da je to SerjbZa, prav oni
gimnazijec, starejSi brat, prija-
telj in tovariS, ki je imel Z njim
v davnominolih otroskih letih to-
liko skupnih radosti in bolesti...
Povsem tuj ¢lovek, oddaljen,
vzbujajol antipatijo...

““A ti, Grigorij, si tako suh!
Kasljas?’’ je opomnil ode.

‘““Da. Ni ¢ne de, to preide zo-
pet”’, je odgovoril Grigorij.

‘‘Prepihalo ga je'’, je mraéno

pregovoril Nikanor ter je spustil

sunil iz sebe Sergjej; vstal je s

stola, zacel hoditi po sobi sem-
intja ter ZviZgati: ‘‘Jaz sem ba-
ron ciganski..’’

‘‘Sergjej! Ako holef ZviZgati,
pojdi v dvorano ... Prosim te
Ze’’, je rekel tiho, a razdraZeno
oce.

“Le poglej, kaksna obéntlji-
vost pri nafi revi&ini!... Bodite

tako dobri ... saj lahko odi-
dem...”’
In odSel je ter Zvizgal dalje.

Veter za oknom pa ga je otozno
spremljal, in véasih je bilo tezko
razloZevati: ali je to burja, ali so
podporoénikovi turobni zvoki.

“Ti, Grisa, utrujen si, menda
od potovanja?... lezi tu na zo-
fo, tukaj je gorko, Stirinajst sto-
pinj.... Vrata v dvorano pa za-
pri, da ne ho toplota uhajala tja-
kaj... Jaz bom spal na svojem
starem mestu... Tam je ostalo
vse pri starem, kakor je bilo pri
materi.. Se njeno zrealo je osta-
lo na miziei. Naj stoji! E-he-he!
Kako si suh! Sergjej je krepak
kakor iz jekla, ti pa si slab
Treba se ti je oddahniti, pustiti
v stran vse tiste gluposti, nmiriti
se... Kaksen smisel tudi ima to?
Cas je ,da krene$ v mirno prista-
nisée, Grisa! Pred svojo smrtjo
je dejala mati: ako se vrne Gri-
&a, mu povej, da sem mu odpusti-
la... Da! No le pojdi spat se-
daj! Pogovoriva se jutri, truden
k.o

V spalnici Pjotra Trofimoviéa
je gorela majhna svetilka. LeZeé
z zaprtimi oémi v postelji, je bil
starcek poln tihe tuge in radosti,
in zavest, da se je sedaj Grigorij
vrnil in da spi tukaj, ga je ne-
kako pomirjala in uspavala; od-
dahnil se je in zdajpazdaj je Si-
nil nasmeh preko njegovega sta-
rega lica. Toda Grigorij je ka-
sljal, in to je kazilo ubranost ti-
hega veselja in miru. Ta silni, u-
nicujoli kaselj je segal starcu na-
ravnost v sree: nemir se je pri-
kradel v njegovo duSo, in zaspa-
ti mu ni bilo mogoée. ‘*Kakor
ulita mati’’, je ponavljal Pjotr
Trofimovié v mislih, spominjajo¢
se izraza Grigorijevih oéi, in zo-
pet so oziveli v njegovi glavi
spomini na pokojno zeno, ki je
umrla pred dvema letoma; spom-
nil se je njenih navad ter posled-
njih minut njenega zivljenja; in
tedaj se je staréek nemirno o-
bra¢al v svoji veliki in siroki po-
stelji, zdelo se mu je vedno, da
lezi neudobno. ..

Tudi  Grigorij ni mogel spati.
Polotilo se ga je éustvo, kakor
da je hodil dolgo, dolgo nekam:
potovanje je bilo silno naporno,
in ko je utrujen ter zmuéen le-
gel, da se odahne, se je ozrl na-
okrog in opazil je ves zaduden,
da lezi prav na onem mestu, od-
koder se je odpravil na pot...

Soba, kjer je lezal sedaj Gri-
gori), je bila nekdaj otroska so-
ba, a na mestu zofe, ki je spal
nocoj na njej — je stala Grisina
pesteljica... Vse to je bilo Ze
davno, davno, a sedaj se je vse
minolo

kakor dnevi, in Grigoriju se je

zdelo, da je od3el sam nekam po
opravku in se je urno zopet vr-
unil... Tako mehko, toplo in pri-

Jetno je bilo leZati na zofi; zdelo

se je, da je izginila vsa utruje-

nost, ki se je nakopicila za fasa
vsega prezitega

ja: trepet neznanih radosti zivlje-
nja. ... Bil je res sliden takemu
bolnikn  kajti Grigorij se je se-

daj v resnici izkreal v pristani-

8fu in je vrgel sidro... Truden

Jje, neznosno truden, Ziveti to ner-

vozno Zivljenje inteligentnega
proletarea, polno nestevilnih pre-
kucij in muk, truden od brezko-
ristnega, nikomur potrebnega tr-
plienja, od laZi in farizejstva, ki
se vV njima potaplja kulturni ¢lo-
vek, truden od zoprnih, nesmisel-
nih sporov ter od uzaljenega sa-
moljubja, ki sta ga ranila toliko-
krat nerazumevanje in kriviea..
A morda je ufel sedaj tudi spo-
znanju, strainemu spoznanju, te-
mu kon¢énemu rezultatu vsega
svojega prebitega 7ivljenja, — da
Je na svetu odve¢ ... Sedaj ne
spada nikamor in se ne havi z
nikakimi pricipijalnimi ecilji in
nalogami Zivljenja ... Sedaj je
samo bolan in utrujen é&lovek, ki

kakor Zive milijoni ljudi... Kaj
bi se ponasal? Cemu bi si domi-
ljal, da je doloien za kako po-

sebno visoko misijo, ako se ka-

; skrajsalo, v spominu so
bila leta tako majhna in drobna

zivljenja sedaj
nekam v ozadje, in v duSo sta
mn posijala pokoj in mir.. Po-
slufajoé tikanje ure in pesmi zim-
skega weteZa za okni, se je Gri-
gorij tudi nasmihal, kakor okre-
vajo¢ bolnik, v katerem se vzbu-
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Ze v rezultatu sama utrujenost in
zavest lastne nemoéi in nepotreb-
nosti? Ziveti hofe odslej.na svo-
jem koséku zemlje, pa naj ga pu-
ste v miru... O8 v o& s priro-
do hoée ostati, z njenimi jasnimi
zakoni, ki se ne dajo zavijati, z
njeno lastno pravi¢nostjo, kraso-
to in resni¢nostjo; tu se oddahne
od vseh muk, dvomov, zdrazb in
od vseh teh nesmiselnih homatij
... Bole ga prsi, uni¢eni so ziv-

ljenja... Oddahniti se hode ...
Uf!

Hripav in trd kaselj je preki-
nil tihe Grigorijeve misli. Dolgo
ni mogel ustaviti tega kaslja, in
ko ga je pretrgal, je bil utrujen.

““Kako kasljas!”’ ...

Grigorij je pdprl odi in je gle-
dal pred seboj oteta: stal je pri

sve¢o v roki.

“Vodo z mezgd treba piti, pa
poneha.’’

‘*Nikari se ne vznemirjaj, saj
Je ze preslo!™’

Starcek je ropotal s posodo,
iskal v bifeju, prinesel iz svoje
sobe steklenico z vodo in je na-
pravil pijaco, ki jo je dal sinu.

‘“Na, izpij! To ti pomore
Tudi jaz sem kasljal, strasno sem
kasljal, a
resil.”’

' In medtem, ko je pil Grigorij,

obraz ter si je mislil: **Ulita ma-

ti!”’ Potem je sedel na zofo k Gri-

gorijevim nogam in je dejal:
**Ne da mi se spati... Razmi-
sljal sem o tem in onem... Kako
vse uredimo ... Mislim ti nare-
diti tukaj kabinet, — ti rad ¢i-
tas in piseSs — a jedilnico prene-
semo tu zraven. Tukaj je toplo,
a ti zelo kasljas. Sedaj se odpo-
¢ij, varuj svoje zdravlje, morda
se Se vse naredi, da bo prav. Si-
eer ne stojim posebno trdno, a to
ne de ni¢: ako homo ziveli eko-
nomi¢no in previdno, tedaj nam
bo mogo¢e izhajati... da, lahko
bomo ziveli. Ko bi nam le Bog
pomogel, da bi se mogli osvobo-
diti grdobe Vinogradova... Vzel
sem pri njem Ze drugi zastavni
list. .. Slabo se nam godi danda-
nes kmetovaleem ... da! Samo
obresti placdujem temu podlezu
do petsto rubljev na leto.. Kme-

ze prodali za slepo eeno tej gr-
dobi...:"?

no pripovedovati, kako je prislo

dejal vsakokrat ali

“grdoba’".

“podiez’™

vidna, ne zaupajta mu, Bog vaju
varuj! Nic¢esar ne vzamem seboj,

gjej je ze tako ma nogah, tebi pa

ei, ni vel vere v potrebnost trp-!

vratih, ogrnjen v pisano odejo, s

samo 8 temle sem se

mu je gledal Pjotr Trofimovié v

sestva. Treba se bo dvigniti. Mor-
da se- priporofi§ sasoma pri
predsedstvu, pripravis svojo re-
putacijo fin lahko nastopii sluz-
bo... To je vse mogote. Dogodi-
li so se Ze taki slucaji. Dobro bi
bilo, ko bi mogel priti v okrajno
predstojnistvo.””

Grigorij je poslusal in je mol-
¢al, toda ko je zalel govoriti oce
o izboljSanju reputacije in o vsto-
pu v okrajno predstojnistvo, te-
daj je izpregovoril nestrpno:

**Oh, nehaj oc¢e! Vse to so mne-
izvrsljivi naérti. ..

‘“Kaj. saj vendar nisi nilesar
ukral, nikogar nisi oropal... Iz
gubil si samo v Zivljenju svoj ecilj

. da! A sedaj si ga nasel. Saj
ni tako natanéno, Zgodili so se
' ze taki slu¢aji. Ni¢ ne obupavaj.
| Grigorij! ... Glej, kako ka3ljas,
to ni dobro...."’

Grigorij je hotel reéi, da se ni-
¢esar ne kesa in ni nasel Se nika-
kega ecilja v Zivljenju, da si ne
zeli popravljati svoje reputacije
ter se ne mara nikomur priporo-
| cati, Toda ¢emu? — Samo razia-
{lil bi staréka, ker bi ne mogel
’razumoti tega. Naj mish in govo-

i ri, kar hot¢e in kar misli. ..

“*Mirno bos zivel tu, brez vsa-
kih takih idej Pomores mi
voditi gospodarstvo. Samemu mi
je tezko. Narod je sedaj prava
drhal; kri¢i, da gladuje, v resni-
c¢i pa pijanéuje... Divje, surove
zveri so to!... Pobero ti aro, pa
uidejo, in tako ne opravi§ nice-

stave, koder so prebivali ljudje,

sar... Reel, kar holes, prezgoda]
so jim dali svobodo. Dokler ne
postane volk krotak, ga ne mo-
res spustiti z verige... A zaradi
teh lenuhov in pijancev pogub-
1jajo sanjarji sami sebe. Ko umr-
jem jaz in ko boS sam gospoda-
ril, tedaj se spomnis cestokrat
svojega oleta. Pravil sem fi Ze
veckrat prej to... In vidi§, kaj
je izSlo iz vsega tega: izgublje-
na karijera, ti kasljas... vedno
sem ti pravil! Z materjo ti goto-
vo nisva zelela slabega... Nu,
kaj... se bo ze kako naredilo. ..

tija pa daje ob dobri letini pol-
drug tisoé.. Vinograde smo itak!

Potem je zatel staréek nadrob-|

obupavati ni treba. Mati je re-
kila: *Ako se vrne Grisa, mu po-
ve], da mn odpuséam’.. da! Nu!
Bog s teboj! Le spi! Vsega te
bom zmedel.., Ehe-he!... Sa-
njarji!™’

Staréek je zmajal zglavo in je
odzel. Grigorij je gledal - za njim
z neumevajot¢imi oe¢mi, in ko je
staree izginil za vratmi, je vzdih-
nil in zamizal. Postal je mahoma
| strasno truden; nekaj mu je za-

da je izginilo premozenje, in spo-! ¢éelo teziti dnSo, izginila je prej-
minjaje se Vinogradova, mu je'!

snja ubranost, kakor da se mu
; bliza konee... Za okni je besne-
ila mevihta, in to je vznemirjalo

**Ako umrjem juz, bodita pre-'(irigorja, kakor da mu je iti ne-

kam daleé, v ta metez po kakem
vaznem opravku; zdelo se mu je,

vse ostane vama s Sergjejem. Sm‘-! da je legel tu na svojem potova-

nju samo toliko, da se oddahne,

Jim ofetom, nego s gospodarjem
postaje, kjer se je ustavil. ..

IT.

Bilo je mrzlo veselo jutro, I\'je?
Jje blestelo v solncu, sneg je Skri-
pal pod 'nogami in je bil tako bel
da ie slepil ofi. V vseh pedeh pri-

Je gorelo, in dim se je dvigal v
visokilh  vijolifastih  stebrih v
zrak. V Gorkah, ki jih je prodal
Pjotr Trofimovié grdobi Vino-
gradovu, je bil cerkven praznik,

odpravljal v Gorke k masi, Vo-
zil se je tja vsako nedeljo, a to
pot je hotel vzeti seboj tudi Ser-
gieja in Grigorija, da bi po ma-
51 opravila panihido na
Marje Feodorovne.. Najprej je
zbudil startek Sergjeja, zbuditi
Grigorija pa se je Se obotavljal.
Ces, naj spi %e nekoliko. Sergied
je vstal slabe volje: tozilo se mu
je vstati iz gorke postelje: zato
Je glasno kasljal, pljuval in divje
krical na  Vasiljevno, kakor je
imel navado kricati na SVojesa
vojaskega slugo.

“*Neumnica, taka newmniea!”’
je grmel vsej sobi njegov has., —
““No! Iitro!"”

“Ta krik je zbudil Grigorija.

in staréek je vstal zgodaj ter se!

grobu |

PriSel je Sergjej. Bil je v pa-
radni opravi z nasitki na visokilr
ramak  ter z izboCenimi prsmi;
prepasan je bil s srebrnim pasom
in je imel temno pobarvane, v dva
struzka zakrivljene hrke, ki so
bile videti oddaled¢ kakor dve Zeh-
ljevi glaviei,

“*Sabljo!™ je zakrical s svojim
gromecim glasom in ko Jje prite-
kla prestraiena Vasiljevna z naj-
vecjo naglico ter mu je dala sab-
1jo, jo je udaril z lakiranim jer-
menom po rami in je vpraSal Gri-
gorija -

A ti pojdes v teh eunjah?*

“Da, v teh eunjah.’™”

“Prav, toda pri Vinogradovih
te bodo imeli za naSega slugo!”’

“Jaz ne pojdem k \'inogl:ado-
Vi,

“A tudi za eerkev je nepri-
kladno! Tam so sami prainje-
| obleceni ljudje, .. ”*

Grigorij se je nasmehnil, a je
moléal. Pogledal je ironidno bra-
ta in si je mislil: ** Pravi feldve-
belj!"’

Pred pragom je topotal maj-
hen gubernijski konjidek, okro-
gel, sit in mocan. Zdajpazdaj se
Je¢ poklonila  njegova glava ter
Je pozvonila s kraguljeki, ki so
bili privezani k uzdi, in takrat se

Tozilo s¢ mu je vstati, in ne bi bil
Sel v Gorke, ako bhi ne bilo mate-
rine panihide. Ako ne gre, uzali
startka, ker je zanj to posehnega
smisla in pomena, Grigorij se je
zaéel torej obladiti.

“Ti si ze vstal? Dobro! Dob-
ro!’" je dejal océe, ko je prifel mi-
mo. ‘““No le numij se in obleci si
vrhnjo suknjo’’, je pristavil po-
tem ter se ozrl s povrSnim pogle-
dom v Grigorija.

“Nimam vrhnje suknje. Mi-
slim, da grem tudi tako lahko.™”’

Starec je pogledal Se  enkrat
Grigorija in vsekakor mu nekaj
ni ugajalo na njem, ker je na-
mricil obrvi.

“Treba je vrhnoje suknje, Tako
voziti se je nerodno. Po panihidi
pojdemo k Vinogradovim moras
se seznaniti z njimi, napraviti vi-
zito, morda hos Se kdaj potreho-
val tega umazanca. Moras se ka-
korli dvigniti in popraviti svojo
reputacijo...’’

Grigorij, ki ga je staree raz-
drazil z naérti o izboljianju re-
putacije, je zakasljal in ko se je

kasely pomiril., je rekel s stu-
dom:
“Grdobe in  wmazanci mi ne

morejo pomagati.
tudi brez vizite.”’

Prebijem ze

“To je stara pesem! je odgo-
voril staréek in je pristavil neza-
dovoljno: ‘Sicer pa. kakor ho-
ées. .. Jaz ti ne zelim nié slabe-
ga, Grigorij... Kakor hodes, sa-
mo potem mi ne godrnjaj!™’

““Ne bom gordnjal, ne... ve-

bo treba krepkejSe oprijeti se po- ter da ni govoril pravkar s svo-

ruj mi Ze enkrat!™’

Je zdelo, da se siplje nekje dez
iz melodicnih zvonékov. Nikanor
‘Je hodeval ob saneh in je kadil
cigareto, pricakujoé priboda go-
spode. Obleéen je hil v sivo vati-
| rfano suknjo, na glavi je imel me-
!ic'-:msko cepico: samo velike ro-
Kovice, ki je 7z njimi ndarjal drua-
go ob drugo. da bi si segrel roke,
in pa volueni érevlji z rndedimi
golenicami izdajali  kmeta.
Sneg je Skripal pod temi veliki-
mi copatami, ki so puicale gi-
cantske sledove okoli sani.

Sergjej je stal pri oknu in je
zrl ma konja in na Nikanora.
Bobnal je nalahno s prsti po ste-
klu ter udarjal ob tla s peto svo-
Jega lakastega érevlja. Rad bi bhil
se govoril z bratom o istem pred-
metu, toda ni bilo pravega po-
voda,
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$2.00 mesecno!
12 pesem zastonj!

Krasne stroje prav poceni.
Pogiljamo naravnost iz tovarne.
Novi slovenski rekordi.
12 pesem zastonj.
Pisite po krasen cenik.

Transatlantic Co,,
72 Cortlandt St., New York, N. Y.
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Najhitreje in najceneje

podilja

denarje v staro domovino.

Denarne nakaznice izplacuje e. k. postna hranilnica na Dunaju.

FRANK SAKSER,

82 Cortlandt St.,

New York.

' Podruznica:

6104 St. Clair Ave, N. E,

Cleveland, Qhio.
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Reska historija.
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Arkad Awierezenko.
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Neki ruski dijak je nmrl radi
tega, ke j= ljubil botaniko. Sel je
na polje brat rastline. Stopal je,
peval poluglasno in trgal svetke.

A z druge strani polja se je
prikazala kopica moZ in Zena iz
Nizne Gololevke,

“Pozdravljam vas, dragi kmet-
Je'", jih je ogovoril vijudni dijak,
snel kapo in se klanjal,

“Pozdreviiamo te, iéukin sin,
da bi te poZgalo!”” so odvrnili
mozje, ‘*Kaj hoées tu?!”

**Hvala. Nicesar no¢em’’, je re-
kel dijak, sklonivii se in izruvsi
bilko,

“Kaj hotes tn?!”’

“*Kakor vidite, se peéam s her-
barstvom,

“Kaj hotes tu?!"

Dijakovo ulo je konino opazi-
lo éuden ton trdovratnega po-
yprafevanja kmetov. Ozrl se je
po njih in zagledal od strahu in
zlobnosti razvnete blede o-
imazane Zilaste pesti,

“Kaj hodes tu?!”

““Kaj pa mislite, jubljeni brat-
Je... Ako vam 'je Zal tega svetja.
vam seveda vrnem vase evetli-
ce =

o1,
hraze in

Tedaj stopi iz srede kmeotov
najmodrejsi med njimi, stari Pe
ter Nepazi-Korito. Bil
je staréek bel kakor mesee in be
dast kakor hlod,

Sawielicz

“Cvetke zhiras, ulivee™, ga i
hripavo nagovoril modri. “*On la
Ze, otroei! Kolero raziirja!™

Avtoriteta starcev helih kakor

mesee in bedastih kakor hlod, je
bila med kmeti vedno velika.
“Dolro govori Sawieliez! [ je-
mimo ga bratje
mu o leve stra

]rl;lL..ll
“"Piskaj! Piskaj Se, vragov sin!

Priblizaj s

Dijak

ni! e za

Mislis, da ti morda pride na po-
moc¢ hudié, tvoj ofe? Preiséi ga
no strie Minia! Ali nima kakegs
praska?!"’

Nasel se j» prasek.

Ceravno je bil to zobni prasek,.
vendar, ker se je pri kmetih v
vasi Gololevki ¢iSfenje zob vriile
veega skupaj le enkrat na teden
v viadni krémi in sicer na najpri

mitivnejsi nadin — je kulturelni
plen, ki so ga nasli v dijakovem
Zepu  zavitega v papir, v oel

kmetov doeela potrdil zlotin di
jaka

0O, prasek
ko mislite hratije-

Koleriéni! Ka-
naj-li utopimo
vraga ali ga kar tu poteptamo?’’

Obe perspektivi sta bili dijaku
malo vabljivi, da je spregovoril:

"Kaj vam pade v glavo gospoda
moja?! To vendar ni nié drugega
knknr

nje

navaden praSek za éifde-
Popolnoma neskodljiv.
Ako Zelite, ga pojem. Kaj?™

“*LazeR!

/11}'_ -

Ne pojes ga!”’
‘“Zagotavljam vas! Pojem
in nié hudega se mi ne zgodi.”’

“Vseeno bratje, od &esa po-
gine. Naj ga poire!”’

Dijak je sredi gostega
kroga in zaéel pridno jesti zobni
]'ruén'k.

Zsue, ki so ga gledale, so bile
bolj obéutljive, vrode so plakale
in Sepetale :

ga

4,

sedel

““Sam si pripravlija tako bolest
no smrt! In 3¢ tako mlad!... in
brez spokorjenja!’’

“Vse!”" — je vzkliknil dijak,
kazaje prazno vredico,

“Pojej tudi papir”, je odlo®il
Peter Sawieliez, beli kakor me-
see 1n bedasti kakor hlod.

Glasom vesti v ¢asnikih — je
krmenje dijakove kenéalo s pra-
fkom za éGisfenje zob, nakar so
ga baje spustili. Toda v resniei
temu ni bilo take.

Dijak se je zvijal in poirl iz-
praznjeno vrefico, nakar so ga
preiskovali dalje. Naili so notes,
sdetico za zobe in steklenidico 2
arnbsko gumo.

““dej tol” — je ukazal dispo-
nent nezaZel enega dijakovega o-
beda Nepazi-Korito.

Dijak se je hotel zahvaljevati,
trded, da je Ze sit, ko je pa za-
gledal odloéne hradaste obraze,
ki so se mu blizali, s¢ je brez u-
govora spravil na notes. — Ko je
bil s tem gotov, je z moénimi mla-
dimi zobmi na drobno razgrizel
Sfetico, popil arabsko gumo in re-
kel sveéano:

“Vidite gospodje? Ali nisem
imel prav, ko sem trdil, da to v
resniei niso nevarni predmetit’’

“Da res je'', je odgoveoril da-
broduini kmet po imenu Kracjs-
Opeka. “*Ni tilo treba, da smo
mu storili krivico.”™

“*Nevedui narod ste!”” je rekel
di_ak in vzdihnil.

Najholje bi hilo kmete o3teti,
posloviti se od njih in iti dalje,
toda dijaka je pogubilo to, da je
bil inteligent do kosti. -

**Nevedni narod ste!’’ je ponvo-
Wl <« *Vesteli na primer, da se
epidemija_koler: ne razfiris po
tom praskov, temve¢ skrajno
majhnih telescih, ki se nahajajo
v vodi, na zelemjavi in na sadju,
tako imenovani vibrioni. ki so ta-
ko neznatni, da jih je na kapli
vode mnogo veé kokor par ti-
so¢. "’ .

““Pojasni dalje, no!”’ je zakli-
cal neverno Peter Sawielicz, ko
so nekateri napravili obraze, ka-
kor bi verovali. Sploh je bilo raz-
poloZenje tako ugodno, da so od-
pustili dijakn celo njegovo trdi-
tev, da je izvor strele v elektriki
in da so oblaki posledica vodne
pare, prenesene od vetra z enega
mesta na drugo. Pritajeno mr-
mranje se je ¢éulo le pri nezasli-
sni trditvi, da mesec sam ne sve-
ti, ampak da oddaja samo svetlo-
bo soluca,

Ko se je pa dijak osmelil do
predezne trditve, da je zemlja o-
krogla in da se vrti okolu solnea,
tedaj se je tolpa kmetoy vrgla
nanj in ga zaéela biti. .,

Dolgo so ga bili, in potem so ga
utopili v reki.

Zakaj so to &asniki zamoléali
— ni zZnano,

Il
Radi pijanevanja odpuséeni
telegrafist Vaska Mrmravee se jei
lolgo potikal po kolodvora in
skal izhod iz svojega tezkega po-
loZa ja.

In nepricakovano je
nasel izhod v obliki zmedkane ko-
karde, ki jo je natibrie zguhil
castnik, ko je sel cez tir.

““Na delo!™ si je velel Vaska
Mrmravee. Pripel je na svojo te-
legrafistovo kape ¢astnikove ko-
kardo. oblekel je suknjo, najel
voz, sedel prav Siroko vanj in na-
rocil ;

*“*Pelji v. vas Nizno Gololevko!
Urno! Plaéawm tam!”’

Ob slabem  zvonkljaju tresavk
Je ustavila trojka pred Zupa-
1ovo hiSo. - Vaska Mrmravee je
skofil elastiéno z voza. kmeta, ki
J¢ prisel mimo ves zmeden ob po-
gledu na njegovo paradno prika-
zen, je udaril v ubo ter zavpil :
‘*Golazen! Zapreti te dam! Ne
vidis oblasti?! Popultate ze! Po-
zovi mi Zupana!’’
Prestrasen in zmeden
Zapan.

“Cesa zZelite ocp?"”
“Oc¢e? Kanalja, jaz ti pokaZem
“oceta’"!

Ne vidi§ generala? Kdo se vozi
s trojko? Kdo si ti? Doli s capko,
ali ne! Kako ti-je ime?”’
“Kra... kravja Opeka.”’
Telegrafist je stemnil obraz in
ndaril s pestjo zmedenega Kravjo
Opeko po zobeh.

““Zupan, zapri ga! Pozneje o-
bratunam % njim, Vam ze poka-
zenf!!! Ali ste ze popustili? Zn-
pan! Koj mi zberi kmete, papir
precitam!’’

povsem

B

priteée

Po preteku desetih minut so se
zbrali vsi kmetje Nizne Gololev-
ke kakor siv, prestraSen oblak.
“Tiho!"" je kriknil Vaska Mp-
mravee in stopil naprej. *‘Pismo
je takole: Z ozirom na oklic ce-
sarske komisije intendature sa-
nitetnih vzorov z utisnjenim ta-
kim-le pecatom, v sporazumu s
penzijskim  oddelkom javne bi-
blioteke imajo se pobirati od vsa-
kega kmeta po dva rublja in de-
set kopejk kot trotoarna pristoj-
bina in poslati v Sankt Peters-
burg na mirovni kongres.

Ste le razumeli? Kdor se temu
upira, zapade kazni do dveh let

| trdnjavske [efe, spremenljive v

globo do 300
Ste razameli?"’

‘“Razumeli, vsemogo&ni go-
spod!’’ so Sepetale ustnice kme-
tov.

“Vsemogoéni?!™’ je kriknil te-
legrafist. ““Golazen!!! Ne pozna-
te kokarde? Niste ¢itali cesarske
naredbe o heraldiki? Zupan! Za-
pri tega! In tega! Naj sedijo!
Kako te zovejo?! Nepazi-Korito?
Zapri ga!”’

Uro potem je vstopil Zupan
klanjajoé se v izbo, polozil pred
telegrafista denar in rekel hoje-
oe:

"“Mogoie... kar se tide papir-
ja da bi pogledal... kar se
tice peéata. ..

“Osel!!l™ jo zarjul telegrafist,
spravil denar v Zep, pahnil zme-
denega 7upana sirovo v stran,

rubljev v srebru.

odiel na dvorisée in skoéil v voz.

“Jaz vam pokaiem, lopovil!”’

b’

izginil v oblakih prahu.
Narmodrejsi med kmeti, Peter
Sawieliez Nepazi-Korito,Y beli ka-
kor mesec in bedasti kakor hlod,
Jje Sel k Zipanu in rekel:
“Yz samega Petersburga. Koj
seé mu pozna. MozZje, eeno smo jo

skupili!™’

Saljivke.

[—, S—
Spostovanje.

Menefaba na juZnem Ogrskem
je bilo rojstno mesto znamenite-
ga in slovefega ogrskega driav-
nika. Ko se je blizal Sestdeseti
rojstni dan tega velikana, so se
pojavili razni predlogi v mest-
nem svetu pa je odloéna veéina
obsojala politiko nJegove ekselen-
ce in se niso mogli zjediniti kako
bi odposlali udanostni brzojav.
Nasprotna stranka si je pridrza-
la pravico premembe besedila in
po dolgej in burni debati so skle-
nili kompromis in brzojav se je
glasil :

““Vasa ckselenea mnaj blagovoli
sprejeti nase udano vos¢ilo za
ljubezen in spostovanje Vasega
rojstnega mesta. Za Vage zasluge,
ki jih je Vasa ekselenea z Vasim
imenom pridobila tudi dale¢ iz
van male nase deZele, smo zelo
ponosni in iZrekamo Vam undano
priznanje. Pri¢akujemo pa, za-
gotovo, da Vasa ekselenca vendar
enkrat opusti Vaso veleizdajsko
poslovanje.’’

V kopeli. y

“*Zakaj pa poSiljate razgledni-
ce Pollakovim — saj vendar niste
v prijateljskih odnosajih # nji-
mi?’’

**No, Pollakovi naj se Jjeze ko
zvedo, da se nahajam v Wisbade-
nuw.’

Ravnodugje. ;
Mali Ozak pl. Passig pride pr-
vié. iz Sole domu. Ko je odlozil
svojo taSko, je vzdihnil-
‘“No, sedaj pa vem, da sem res
— Zid!"

Dobro poznajos krajevme raz-
mere.

Ko je bil gospod Doldo Ze ad-
junkt pri okra i sodniji na Polj-
skem, je nekega dne pritekel v
Pisarno mesetar MoiSe Dottergellb
in kri¢al:

‘““Pomagajte, za hoZjo voljo po
magajte, gospod adjunktleben —
zunaj so skoraj dva Zida ubili.”’
Adjunkt je poklieal Jjetnidarja
in ta je ubogega Moi3e odvel v
zapor.

Po preteku ene ure so Moise
Dottergellba zopet tirali pred sod-
nika.

‘“No, Moise™, ga je vprasal
adjunkt: ‘“Kje pa sta ubita Zi-|
da?”?

“Gospod adjunktleben — en
sem jaz, — a drugi kmalu pri-
de.””

Izgubljeni sin.

Frie Megedow jo delal mnogo
skrbi svoji materi, vdovi ekselen-
ce pl. Megedow.

V mladostnih letih je ostavil o-
‘etovo hiSo in se klatil po svetu.
Bil je celo v Argentiniji in to
kot navaden tezak. V Parizu je
bil veé let natakar, v Londonu pa
agent. Kratkoreéeno podredene
sluzbe, 3
Potem je dospel nazaj v Bero-
lin in se oZenil z gospico Veilehen-
stein. Sedaj lahko Z njim ohé&uje-
jo plemenitadi — ker Zivi od nov-
¢2v njegove soproge.

Posledice.

Ko je bila gospica Amanda Se
otrok, je Ze bila garjava ovea v
druzini,

K% je bila Stirnajst let stara,
si je znala s svojo ljubohlepnost-
Jjo nasc opozoriti nekega major-
ja, kateri je stanoval v masprot-
nej hisi in jo je vefkrat povabil
na kavo. :

S petnajstimi leti je imela pr-
vo ljubavno znanje in s sedemnaj-
stimi leti prvega otroka.

Potem pa je vedno bolj padala
v grehe. .

Sedaj je stara trideset let in
lastuje dve vile v Baden in tro-
nadstropno hiso na Dunaiu.
““Vedno nobel’’, 3

V nekem vojaskem kazino so
s¢ prav dobro zabavali pri Sam-
panjeu. V to druzbo je zaSel tu-
di poroénik peSeev: osoda je ho-
tela, da mu je pod mizo padel
bankovee za deset mark in ga

Jje zagrozil telegrafist iupanu.,in!‘.hbm iskal. ““Pustite leZati ban-

kovee, ako je ~samo za deset

' mark™, so pripomnili drugi Gast-
niki. Poro¢nik pa je le e iskal.
Grof Lattow pa mu je rekel:
‘‘Ako ze hofete ta drobiz na vsak
naéin najti, vam moram posveti-
ti’’, in zvil je tisocak in ga pri-
zgal,

Zamena.

Kako obi¢ajne uniforme spra-
vijo éloveka v zadrego, nam do-
kazuje ta-le dogodek: V vestibu-
Iu v hotelu Britania na Nem-
skem je stal gospod v viSnjevem
fraku ki je imel svitle gumbe.
Drugi dosli- gospod je stisnil go-
spodu v viEnjevem fraku dvajset
fenikov in mu rekel, da naj mu
slece povrsne éevije, (galose). Go-
spod pa mu je zalozil krepko za-
usnico in povedal, da je pruski
dvorjan.

Neki vodja velikega ecirkusa v
Berolinu je nekega dne sklical
vse svoje osobje, to je: umetni-
ke, osobje pisarne in hlevov ter
Jim naznanil: “*Gospoda! V ¢as-
nikih bodete ¢itali, da me je nje-
gova milost nadvojvoda Weimar-
ski imenoval svojim tajnim sve-
tovaleem. Ali kdor me bode tako
nazival, bode takoj spoden!”’

Velika #alost.

Baronu Feitelbanumu je ‘bilo
med obedom sporoeieno, da je nje-
gova soproga baronica umrla.

Zelo uzaljen je s tresofim gla-
som vprasal: **Ali se bode moja
velikanska zguba ¢itala Ze v da-
nasnjih veéernih listih?”’

Na Nemskem je izsla zelo sen-
zacijonalna knjiga pod naslo-
vom: ‘‘Sramota sedanjosti. Od-
kritje iz zZivljenja na dvoru.”’
Par dni potem je sreéal general
pl. Warnhold polkovnika in ga
nagovoril: ‘‘Ali ste Ze brali to
nesramno knjigo polno lazi? Ta
izvleéek lazi, vse izmisljeno? Nic
druzega kakor navadna slepari-
ja. — Sam sem hil trinajst let pri
dvoru, jaz bi lahko Se vse dru-
ga¢ne stvari povedal. Ali pa stori
to dostojen c¢lovek?™

Med umetniki.
Sedel sem pozno v noé¢ v ka-
baretu. Prisel seni v navskrizje z
viSjeSoleem, kateri je spil deset
steklenic vina in se tudi tako
vedel.
Vodja kabareta se je zavzel
za dijaka in rekel, da sem jaz
provzrocil prepir in mi je zapo-
vedal mirovati, ¢e§ da je to me-
sto umetnosti in izobrazbe.
Nato sem narocil tai steklenice
sampanjea in takoj so dijaka vr-
gli na ulico,

Magjarsko.

Tovaris Antalffy je ves svet
sodil po svojih magjarskih nadle-
lih, pasebno po budapeStanskih
razmerah. Za nekega dne se je
nahajal s tovariSem v mestnem
zverinjaku in zaklical: ‘““Joj me-
ne, 'to je velik pti¢!”’ — Prijatel]
pa mu odvrne: ““To je kondor.”’
— Antaffy pa rekel: ‘‘Gotovo
se je preje imenoval Kohn’’

V parlamentu.

Vodja neke politiéne stranke
je vpeljal v zbornico novega po-
slanea gospoda pl. Smetana in
mu razkazoval: ‘‘Tu je posveto-
valna soba, tu jedilnica, tu soba
za ministre, tu stranisée. Ali ni
vse to lepo?’”’> — Pl Smetana pa
vprasa zatipljive: ‘Dragi tovaris,
kje pa je vladino korito?’

Poslanik,

Za nekega dne je d il avstrij-
ski poslanik v Kope. aagenu na
Svedskem porotilo o nevarmi bo-
lezni njegove matere. Takoj je
moral odpotovati. :

Na kolodvoru je opetovano_ na-
ro¢il njegovemu slugi, da naj za-
devo mnaznani njegovemu tajniku
in ta obvesti mmmtrstvn uzrok
njegovega odpotovanja.

Tajnik pa je bil zelo nemaren
.in ni¢ poroéal ministrstvu. I.:e-
po se je zabaval z angleéknn
konzulom, igral tenis s soprogo
romunskega konzula in veéerjal
pri francoskemu konzulu. IfIa. od-
hodpoalanikapnni'tini.nn.shl..

Cez nekaj mesecev pa je nepri-
‘akovano dobil od cesarja Fran
Josipa in sprevidel v pismu: ‘.Z§
vase vestno poslovanje v sluibi
pri e. k. poslaniitvu se Vam na-
klanja ta visoka ¢ast.’

govorno ni
| nistvo.

‘_Zanebinotnjihmni"dr

Iz slovanskega sveta.

Velika brezposelnost na (eikem.

Rozervisti na CeSkem zastonj
13¢ejo sluzb. Samo v Karlovih va-
rih je sedaj nad 1000 moskih de-
laveev brez dela. V Karlovih va-
rih se letos ni skoro nié novega
zidalo. i

Iz ruskega uéenega sveta.

Letos ho slavilo Carsko drustvo
prijateljev prirodnih ved, antro-
pologije in etnologije, spojeno z
moskovskim  vsenéilifem petde-
setletnico svojega obstanka.
Ustanovljeno je bilo s piclim Ste-
vilom uéenjakov, med katerim so
bili vseuné¢iliski profesorji Davi-
dov, Bogdanov, Popov in dr., je
Carsko drustvo vedno rastlo in
napredovalo. Prvotno se je deli-
lo drustvo v tri odseke: v priro-
doznanstveni, antropologiéni in
etnografiéni odsek. V teku let pa
se je prvi odsek razdelil v oddel-
ke za fiziko, zoologijo, botaniko,
kemijo, geografijo, fiziologijo,
bakteriologijo in geologijo. Dan-
danes obstoji drustve iz dveh od-
sekov in 8 oddelkov, ne vitevsi
mosebnih  komisij. Odseki in od-
delki delajo z vnemo, kar doka-
zuje 126 zvezkov ‘‘Drustvenih Iz-
vestij”’, poleg mmogih ¢asopisov
in revij, pravilno izdanih o vseh
re¢enih  strokah. Na draStvene
stroske je bilo odpravljenih ne-
kaj znanstvenih ekspedicij, ki so
prouc¢evale razne pokrajine ru-
ske drzave. Pri tem znanstvenem
popotovanju so nabrali toliko za-
nimivih ~ predmetov, da niso na-
polnili samo dosedanjih muzejev,
ampak tudi nove muzeje, ki so
bili zgrajeni ob podpori Carske-
ga drustva, med katerimi mora-
mo omeniti etnografski muzej
Rumnjaceva. V vzpoedbudo ila-
dih uc¢enjakov je ustanovilo dru-

broe kolajne. Ni nam treba pose-
bej omenjati znamenite knjizni-
ce, ki je druStvenim ¢lanom v po-
ljubno porabe. Ali eno drustve-
no delavnost moramo v misel vze-
ti. To je propaganda in popula-
riziranje ved. V to svrho prireja
Carsko drustvo javne seje, kon-
ference, razstave in predavanja.
Ze ta povrsni pregled delovanja
pri¢a jasno in glasno, kako odlic-
na institucija je refeno druitvo
za kulturni razvoj Rusije.

MadzZarska pravica,

Pri sodiS¢u v mestu Rabu je
bilo najdenih sto neresenih raz-
sodb. Dognalo se je, da ni bilo
L 1911. od vseh razsodb 223 re-
Senih. Od razsodh iz 1. 1912. Jih
Jjih je bilo 849 zalozenih, isto jih
je bilo vmes mnogo zastaranih.
Ponajvetkrat gre za denarno ka-
zen in pa za apelaeijo,

Bilanca Drustva moravskih upo-
dabljajo¢ih umetnikov.

O krasni umetni$ki raztavi v
Hodoninu, katero so si ogledali
poleg Avstrijeev tudi tujei, na-
mre¢: Nemei iz rajha, Francozi,
AngleZi in dr., smo Ze parkrat po- ;
rocali. Moralni uspeh je bil nad-
vse pricakovanje, no pa tudi v
materielnem oziru se lahko govo-
ri o uspehu. Razstavo je obiskalo
nad 10,000 ljudi. Od razstavlje-
nih predmetov je bilo prodanih
40 za skupno ceno 18,000 K. Ne-
kaj najboljsih del je kupilo na-
uéno ministrstvo ter tovarnar in
zupan B. Redlich za prihodnjo
galerijo v umetniskem domu. Re-
¢eno DruStvo moravskih umetni-
kov je imelo v zadnjem letu 28
sodelujoéih in 763 podpornih éla-
nov. Stroski za umetni§ki dom
znasajo 135.702 kroni in so Ze do
polovice pokriti, kar je vsekakor
veselo dejstvo. Cisti dobi¢ek raz-
stave znaSa okroglih 5000 K. V
pokritje stavhenih stroskov so
dobili moravski moravski umet-
niki drZavno podporo in darov
od poppornih é&lanov v znesku
59.750 K. Tudi Scotus Viator,
znani angleski uéenjak in zago-
vornik ogrskih Slovanov proti
Madzarom in njegova Zena sta
med podpornimi -¢élani. Scotus
Viator je namreé¢ daroval 500 K,
njegova Zena pa 100 K.

Hrvatje na Novi Zelandiji
so zaceli izdajati tednik ‘‘Zora’’,
ki izhaja v Aueklandu. Geslo li-
stu je: Obdrzati praviee in dvi-
guiti slogo slovanskega maroda.
Urednik in upravitelj je G. L.
Scansie, rojen v Sumartinu na
otoku Bracv.

—
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DAN,

stvo ustanove in deli zlate in sre-| |

Slov. samostojuno podp, drustvo
“EDINOST”

V LA SALLE, 1iL.

Ustanovljens 9, maja 1909, Inkerporirane dae 18. avgusta 1913
v drEavi Illinois.

Glavni odbor:
Predsedntk: Ivan Novak, Box 173, La Balle, I
Podprétisednik: Lavosicyv Zevnik, 1037 2nd St., La BSaile, L
Tajnik: Fran Lepich, 1155 3rd St, La Salle, 111
Blagajnik : Jos, Barborich, 1202 1at St., La Salle, 111
Zapisnikar: Majk Fr. Kobal, 1026 — 15t St., La Salle, 1.
topnik za Oglesby: Fran Jeriua st., Box 88, OgleabLy, IL

NADZORNIKI:
Franc Petek. 147 Union St., La Salle, 1il.

Tom Goiobi€, 202 Unjon St,. La Salle, 111,

vE Urban fia, 1326 — 3rd St, La Salle, Iil,
Bolniiki odber:
Joe Nak

Jou Fr. Grgles, 1227 — 8rd St., La.Salle, IIL,
Vine. Klausek ;

Poeianes: Janez Golobi®, 223 Union St., La
Zastavoneia: Anton

-

Salle, 111,

trukeli, 202 — 1st. St., La Salle, 11,

Redne meselne seje se vrsijo vsako drugo nedeljo v mesecu obd el wrl
popoldan v dvorani sobrata Mat. Kompa.

Rojakl v La Salle in ckolic! so vliudno vabljen! k obllnemu pristopu.
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slovenska unijska tiskarna raduna Ze
vedno najniZje cene za vse najholjse
drustvene in trgovske TISKOVINE.
Tisote zahval slovenskih drustey po
Ameriki, katerim smo tiskovine izgo-
tovili, nam je velik dokaz, da swo ust-
regli Ze tiso¢im drustvom.

Mi izdelujermo druStveni papir, kuverte vsch
mer, bolniZke liste, pravila, pro3nje za vspre-
jem, plaéilne knjizZice, vse tiskovine za veseli-
ce. Ako imate sploh kako tiskoviro, posljite
jo nam, in od nas dobite toden odgovor, koliko
stane, delo je narejeno v najkrajSem éhsu v
vaso popolno zadovoljnost. Pidite po cene.

-
A M.

W 1'%

>
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Prva slovenska unijska tiskarna

u CLEVELANDSKA

AMERIKA,

6119 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio.

@%F Denar mefete pro¢! "8

ako ne podpirate svojega rojaka.
Pri meni dobite

izvrstng domade vino

galon po 75c, in ved.

Pri odjemu ve& kot 10 galon dajem pe-
pust, ter se posebno priporoéam slavnim
slovenskim drustvam ob priliki kake vese-
lice, tudi onim za svatbe.

V zalogi imam izyrstne domaée klobase
in veskovrstno groverijsko blago, katerega
ljubi na$ narod. Pofiljsm denzr na vee
strani sveta in parobrodne listke za vse
proge. Zastopam ‘‘(iias Naroda', prodajam
in kupujem avstrijskidenar. S tvrako Frank
Bakser sem v trgovskl zvezi. Upravijam vse
v notarski posel spadajofe dela, ker sem
javni notar. (Notary Fublic.)

FRANK JURJOVEC
1801 W. 22nd Street, Chicage, IIl.

ZA SAMO 1 DOLAR DOBI.|:

EDINA SLOVENSKA TVRDKA,

ZASTAVE, REGALLIE, ZNAKE, KAPE
PECATE Il VSE POTREBSCINE
ZA DRUSTVA IN JEDNOTE.

D@2lc prve vrate,

»

Cene nizks

F. KERZE €9,

2616 S. LAWNDALE AVE.,
SLOVENSFE CENIKE POSILIAWO ZARTONY

CHICAQO 1.,

t
:

Wil iprenaseyd s g Tiponci i s oe s, ’5

Phone 346.

FRANK PETKOGVSEK,

Javnl notar — Notary Public,
718720 Market St.,, WAUKEGAN, fLL,

PRODAJA fina nzjbelie Zganje te-
X l:vrmxcJ mn:kh:"— palentovans idrs

viia
PRODAJA voine listxe vseh prekomeor
skik &rt.

.

POSILJA denar v star  Fxaf sanesiiive
in poltena

UPRAVLJA vse v nctarskl posal spade.
jota dela,

Zastopnik “GLAS NARODA”, 82 Cortlandt St.. New York,




N

T o el 4 e

B e TS T

. e YU . T ISR N R _TIre. J—

e

GLAS NARODA, 23. OKTOBRA, 1913.

katero druitvo Jje bilo vsled irre-

[!-1:

Jugeslovanska
F

dentisti¢nih spletk in drZavi ne-
varnega in sovraZnega postopa-
nja razpuséeno. Javile so se nam-
re¢ pri¢e, ki so z vso gotovostjo
lizpovedale, da so videle nekaj mi-
nut pred atentatom doti¢no ose-

—= |
Katol. Jednota

=]

zorujejo detektivi in ako bi po-

bo pred palaéo. Osumljenca nad-'

renci. To pri¢a njegova delavska

lknjiiiea. Moz ima vozni list iz
Monakova v Trst. V Bisehofsho-

fenu je sko¢il skozi okno brzovla-
ka in se tezko poskodoval. Po pr-
vi pomo¢i so ga prepeljali v Be-
1jak. Chelli se obnasa kot blazen
in node potovati naprej, dasi ima
ze vozni listek in poleg tega Se

NA PRODAJ
Jje GOSTILNA na lepem prostoru
poleg ceglarne. HiSa je zidana v

mi, poleg je hlev in lep vrt. Ke-
dor zeli kupiti, naj se obrne za
podrobnosti na:

dva nadstropja z devetimi soba-|’

P TP T O O WP W e
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¢ «# SLOVENSKO ZAVETISCE.

GEAVNI ODBOR:
Predwednik: Frank Bakser, 31 Corfland 8t, New Yark, M. X,

Inkorporirana dne 24. januaria 1901 v drzavi Minnesota,
Sedei v ELY, MINNESOTA.

URADNIKI;

Predsednik TVAN GERM 507 Cherry Way or Box 57, Braddock, Pa.
Podpredsednk: IVAN PRIMOZIC, Eveleth, Minn., Box 641.

Glavnl tajnik: CEO. L. BROZICH, Ely Minn., Box 424

PomoZnl tajnik: MIHAEL MRAVINEC, Omaha, Neb., 1234 So. 15th St
Blagajnik: IVAN GOUZE, Ely, Minn.,, Box 105.

Zaupnik: ALOJS VIRANT Loraln, Ohio, 1700 E. 28th St.
VRHOVNI ZDRAVNIK: B 3 «
; Dr. MARTIN J. IVEC, Joliet, I, 530 No. Chicago St
[ ] NADZORNIKI:
ALOJS KOSTELIC, Sallde, Colo. Boex 533

MIHAEL
PETER

KLOBUCHAR, Calumet,
SIUEHAR,

Mich, 115 — Tth St
Kansas City Kans, 422 No. 4th St
POROTNIKI:

IVAN KERZISNIK, PBurdine, Pa., Box 133
FRRANK GOUZE, Chisholm Minn., Box 715,
MARTIN KOCHEVAR, Pueblo, Colo, 1215Eller Ave.

Vsl ddPist naj se podiljajo na glavnega tajnika, vse denarne podiljatve
pa na glavoega blagajnika Jednote.
B

Drudtveno glasilo: “GLAS NARODA".

kazal le en sluéaj, da je sum o-
praviéen, bo dotiéna oseba takoj
aretirana. — Preiskava se je m-ilta]ijo, najmanj pa v Pontebo,
Siri'a tudi na Pulj in Trst in tudi' ker bi ga v Italiji ubili. Sedaj je
v teh mestih je izsledila tajna po-|moZ v beljaiki bolniSniei.
licija Ze veé oseb, katere sumi_da! Vlemilei, ki Ze dalj Zasa strasi-
$0 v zvezi z atentatom. Tudi te o- jo po St. Vidu in okoliei, so dne
sebe policija skrivno nadzoruje. |2. okt v 8t. Vidu zopet delali. Pri
Nesreda na Zelezniénem tiru. belem dnevu so obiskali hifo go-
Pri Plavi se je utrgala nad zZelez- spe Bianke, vlomili veé vrat in
niskim tirom precej velika skala odnesli obleko, perilo in dragoce-
in se valila na tir. ravno ko je gel ' nosti. Viomilei so bili popolnoma
mimo postni vlak. Skala je tréila nemoteni, ker nikogar ni bilo do-
v lokomotivo in jo precej posko- ma.
dovala. Kurjaé Ivan Graisel iz St.| Pclicijski in vojaski psi. Dne 5.
Juria na Stajerskem je dobil Ziv-'okt. se je vrdila v Celoveu zani-
¢ni pretres in so ga morali prepe- | miva poskusnja s policijskimi in
ljati v goriSsko bolniSnico. vojaskimi psi. Preizkusnje se je
Dva konja utonila, V Trstu na udelezilo ve¢ psov razlicnih pa-
obrezju Ottaviano Augusto so na- sem. Pri preizkusnji je nastopil
lagali s parnika **Maria P.”” pre-;tudi znani policijski pes “‘Kurt
mog na dvovprezni voz Dreherje-!\’on Dankelsbaeh’’, ki se je Ze v

dovolj denarja. Na vprasanja od-
govarja, da naj ga ne posljejo v

NOVICE IZ STARE DOMOVINE,

EKRANJSKO,
Janeza Trdina spomenik v No-

-
del kake podatke o deliktu. In ve
Jih res, in sicer prav dobro, ker
vem mestu. 1z Novega mesta po-|d¢ bil sam soudelezen, kakor ka-
Zejo vsi dosedanji znaki in doka-

rodajo: Cez dve leti bo poteklo ze : ol

deset let, odkar je v nasi sredi za | 2 '/.. imenom takrat priti na dan
vedno zatisnil oéi sloveéi pisatelj :Jc. ‘nl.n Se npmn_go('u_ da se var-
in probuditelj Dolenjske, profe- |nostnim f:blusl\'n.n-n(- pokvari za-
sor Janez Trdina. Po svojem roj-| Sledovanje, Sedaj je pa zad«‘%\'a ze
stvu sicer Trdina ni nasih vinskih | ""hk” dozorela, (.l“ Je tem n .Ob‘
gorie list, toda on sam je s svojim | “instvu le v- korist, ako jih jav-
dolgoletnim bivanjem med nami|Post pozna. Sta to dobro znana
nuio Dolenjsko vzljubil kot svo-|Ivan Pavlié iz Vodie in L(:opold
Jo vzjo domovino. Med nami Se lel'l“r"h' ki se Jl “OJ Sas \'m'-x'noma
je postal to, kar ga je dvignilo \.i_:'/.il(ll'Zi!\':ll pri svuilh. na Gl}ucall.
Oba sta presedela kljub svoji mla-
dosti Ze vecletno jeéo in ju pri-
Stevajo med najbolj nevarne do-
proslavil s svojimi bajkami v Sir-"““"',“ \'l«'nnilcc. Zadnji je rad .tudi|
ni slovenski svet. Med nami Se 1,.411.:“11(-'1) in morda ga bode tudi pr-
pray pridenja rojstvo njegove-|vi zafel posnemati.  Javnost bi
med |imela iti varnostnim oblastim na

soko nad navadno umrjofe, nasi
Gorjanei so bili. ki so proslavili
mozi, in nasprotno, ki jih je moz

Se¢

ga slovstvenega delovanja,

uari je zivel, trpel in izdahnil {"oke, da ticka éimpreje prideta v
svajo veliko dufo. Zato ¢e gre ka- roko pravice. Priznati pa se mo-

teremu kraju, ki so oZje spojenijra. da se je kamnisko orozZnistvo

s Trdinom in njegovim ii\-lj.a-ilf:lkm‘ ljubljanska drZavna polici-
njem, ¢ast in zaslugs. a obenem [J2 Z VSeml mocm t'rudl.la: da sta.
tudi dolZnost in pravica, je Novo|#adela v pravo in Zeleti je, da bi

. : 4 | b S Zasa Ved
prvi vesti poklicano, da|lopova ne Zivela dolgo ¢asa veé

i na rovas drugih.

IS

1 desctletnieo Trdinove smrt

odi¢i s primernim Trdinovim spo- | _v Pns}]no. dflavmco v LJ\]‘)L].ib
menikom. ldeja, da se proslavite- M 0 pripeljali 4!)1(*([14-;:;1‘oimu.v-
liu Dolenjske postavi spomenik, n€2a postopaéa Karla Schindlerja
je sicer 7e zdavno vznikla, am-|iz Knezove v celovikem okraju.

Mozakar se je s svojo boljSo po-
lovico potepal ze leta in_leta po
svetu in prisel nestetokrat po od-
gonu domov, v zadnjem &asu pa.
kakor pravi, mu je zacela povsod
presti slaba, in sicer tako, da se
naposled ni zamogel izogniti pri-
silne delavniece.

Umrli so v Ljubljani: Stanislav
Hudnik, sin delavea, 4 mesece. —

pak doslej Zal vzrasla Se ni in ¢e
b1 se ne zavedali, da se zanjo za-
nimn Slovensko pisateljsko dru-
stvo, bi morali reéi, da je ideja za
Trdinovega spomenika
ze umrla. V tem oziru kazejo No-
vomescani veliko nehivaleZznost, pa
tudi veliko narodno nezavednost.
Razen edinega, napol propalega
verskega spomenika na sv. Kata-

zeradbo

ve pivovarne. Ko so hoteli voz 37 kriminalnih slu¢ajih izvrstno
odpeljati, je zdrknil v morje in obnesel.

potegnil za sabo oba konja. Kljub| Pri pobiranju divjega kostanja
takojsnji pomoéi sta oba konja je padel v Beljaku v drevoredu
utonila. Voz so potegnili iz vode.|za gradom s 3 m visoke veje 13-
Samemor., Na pokopaliséu pri letni ljudski uéenec Maks Scher-
Sv. Ani v Trstu se je ustrelil s sa-:zingt-r. Fanta so pripeljali ob 4.
mokresom v usta 50letni trgovee popoldne v bolnisnico, kjer je u-
Alojzij Incontrera. Nasli so ga mrl zveéer ob 7. Decek je priletel
mrtvega. Moz je izvrsil samomor pri padeu z glavo na kamen in si
vsled slabih finanénih razmer. je pretresel mozgane; obenem si
Pconesreéen mornar. Na parnikn je zlomil roko in dvoje reber.
““Alice”” v Trstu je padel mornar'
Simon Radobuljae iz viSine 8 me-
trov. Dobil je tezke notranje po-
Skodbe. Med voznjo v bolniSnico |
je wmrl

Ponesreten mehanik, V prosti = alis Hrat T
luki v Trstu je padel z visokega.l nto:dS\o,]on-m .;;al:_“ toe
dvigala 24letni mehanik Silvijl 8de, Box 8, Yukon, Fa.
Fabris. Padel je na kameniti tlak | (22-24—10)
in od tod v morje. Potegnili so ga
iz vode in prepeljali v bolnisnico,
kjer je v kratkem umrl.

Izginil je v Trstu ravnatelj od-
veiniske pisarne obéinskega svet-
nika dr. Wilfana, Dragotin Val.
Pogresajo ga ze ve¢ dni. Ker se

i Rad bi zvedel za svoja dva brata
FRANKA in ALOJZIJA MAJ-
DE. Prosim cenjene rojake, ¢e
kedo ve za nju naslov, da mi
naznani, ali naj se pa sama ja-

I5¢em ANTONA KURET, po do-
mace Pisavarjevega kovaca iz
Povirja na Primorskem. Za nje-
gov naslov bi rad zvedel, zato
prosim cenjene rojake, ¢e kedo
ve, da mi naznani, ali naj se pa

e . javi. — Andrew Skerl
je izrazil Val pred odhodom, da| ‘o 33V g0 ¢
namerava napraviti daljsi izlet v (2;329: Pi'oiggth Gt

Alpe, sumijo, da se je moz kje po-
nesrecil,
Smrt v kadi. Pismonosa Anton
Marasein pri Poreéu je stiskal
grozdje. Ker je imel premajhno
stiskalnico, je zlezel v kad in tla-
¢il grozdje z nogami. Pri tem so
ga omamili plini in ga zastrupili.
Njegov 8letni sin je poklical ta-
koj mater in sosede, ki so poteg-
nili moza iz kadi. Toda bilo je Ze
prepozno. Marascin zapuséa Zeno
in pet nepreskrbljenih otrok.
Argentinska komercijalna ko-
misija se je mudila 3 dni v Zadru
in v Splitu. Od tod je prisla v
Trst. Komisija obstoji iz treh o-
seb, in sicer so poslanik dr. Fer-
nando Teree in konzula Adolf Fi-

Rad bi izvedel za svejega svaka
JOHNA PERNICH-A. Pred 2.
leti sva bila zadnjié skupaj na
Bowen, Colo., in pozneje nié
veéd ne vem o njem. Sporociti
mu imam nekaj vaZnega, zato
prosim cenjene rojake, ¢e kedo
ve, da mi javi, ali naj se pa
sam oglasi. Doma je iz Roca,
Istra, in v Ameriki biva Ze 9
let. é‘ul sem, da je sedaj nekje
v Juzni Ameriki. — Andy Cas.
Gunn, Wyo. (22-25—10)

SVARILO.
Tukaj je hodil meseca avgusta
eden i1z Chicage, da bo naredil iz
malih fotografij velike slike. V

hiSo s petimi sobami in loto v ob-
segu 50 pri 100. Hisa je oddalje-
na 10 minut od cestne Zeleznice

Narod ki ne skrbl sa svoje reve,
Clovek ki ne podpira narodnih savodov,

Spominjajts ses ob wvmeh prillkad

Podpredsednik: Psul Schneller, Calumet, Mich. s
Lenart Puh Tainik: Frank Erie, 3616 8. Lawndale Ave., Chisage, Il 5 1
2 % e Slagainuik: Gee. L. Broxieh, Mly, Minnm.
Vrhovee stev. 6, 2
posta Vié pri Ljubljani. Ao DIRNE TORLI: 7
i is Direktorij obsto jednega sas opnika vseh Slovenskik
Austria. s Kranjsko. | cganinactt od vess Slovensxih o Spuat i orados vnlmll.
3 Ea snamke, knjitics in vse drugo S8e obrnite na tajnika: Frank Koy, 26v¢
8. Lawndale Ave. Chicage, (i, ¥udl vse denarns podiljatve 2 as
PRODAM naslov. :

nima prostora med civilisovanimsi maroel,
ni vreden min svojogs naroda.

Blovenskega EavetibZs.

in od tovarn. V tovarmthh se ved-

no stalno dela. kjer je veCina Slo- | = NAZNANILO.
veneev. Nasproti hiSe je tudi pre-| Rojakom na Meadow Lands,

mogov rov, kjer se tudi dobro de-
la. Tu se nudi za Slovenea dobra
prilika. Za natan¢éneja pojasnila
in ceno obrnite se na lastnika:
Mike Karlié,
R. F. D. 3, Box 57,
Moxham, Johnstown, Pa.
(22-23—10)

Kje je mo;j prijatelj ANTON LE-
NART? Doma je iz Krizke fare
pri Litiji. Pred 8. leti sva bila
nazadnje skupaj na Hibbingu,
Minn. Prosim cenjene rojake,
kedor ve za njegov naslov, da
ga mi naznani, mu dam $5 na-
grade. — John Bradac¢. P. O.
Box 118. Henry, W. Va,

(22-10—4-11)

Pa., kateri mnameravate kupiti
ZIMSEKO OBLEKO, naznanjam.
da imam na razpolago knjigo s
171 vzorei razliénega blaga in je
vsakemn na izbero za narocitev
oblek. Cene so od $12 do $40 po
kakovosti. Pla¢a se pri sprejemu
oblek in tuk? je vsaka prevara
izkljucéena.

Se priporoéam za obilo narocil.
(22-23—10) George Slhultz.

Edina zalogn

DruZinskih in Blaznikovih

PRATIK

za leto 1914,

1 iztis stane .

50 iztisov stane $2.75

100 iztisov stane $5.00
Cene Blaznikove pratike so iste.

IS¢em svojega brata JERNEJA
MARKUN. Doma je iz vasi O-
kroglo pri Kranju na Gorenj-
skem. V Zedinjenih drzavah bi-
va Ze priblizno kakih 6 let. Pro-
sim cenjene rojake, ¢e kedo ve

10c.

za njegovo sedanje bivanje, naj V zalogi:

ga naznani bratu: Lawrence | UPRAVNISTVA “GLAS NARODA”,
Markun, 312 E. 32. St., Apart. 82 Cortlandt St.. New

9, New York, N. Y. H e N ok

(22-24—10)

6104 St. Clair Ave., N. E. Cleveland, 0.

' DOBRA PRILIEA

|se nudi onemu, ki ga veseli kup-
|¢ija. Pisite na:

i RAH.-J.,

| Post O. Dox"14, Pueblo, Colo.
' (20-25—10)

s _ o & __© & & ¢ 8 =N

4 Josip Scharabon

415

bliza Union postaje

West Michigan St.,
Duluth, Minn.

' »

| Posiljam denar v staro do-
mevine in prodajam paro- |
brodne in Zelezniske listke. P
U B e S e e e

Najveéja in najstarejSa notarska
in odvetniska pisarna.

|
>
I

! KONZUL MAX SHAMBERG
ustanovljena leta 1866,
Lastniki:
Dr. L. Friedfeld, avstrijski
odvetnik in W. Haberfeld
416 Sixth Af;c.. Pittsburg,
a

Obrnite se na nus v vsih notarskih,
i toZbenih, dedinskih in konzular-
nih poslih.

Roitacs Soioandonics o

$W~ Trgovec :z zlatnino —JI

M. POGORELOQC,

29 E. Madison St. — Room 11132,
Chicago, Il

Opomba: Pazite na oglas v so-

botnih &tevilkah,

POZOR ROJAKI!

Kedor izmed rojakov ima do-
biti denar iz starega kraja, naj
naj naznani naslov dotiéne osebe,
ki mu namerava poslati denar.
Mi ji posljemo naso postno poloz-
nico z narocilom, denar potom
iste vpladati pri poStni hranilni-
ci; tako vplac¢ani denar dobimo mi
tu sem brezplaéno.

Kedor Zeli dvigniti pri hranil-
nici ali posojilnici nalozeni denar,
naj nam poslje hranilno knjigo,
denar mu preskrbimo v najkraj-
Sem ¢asu,

%awmmmm

£ Amerika i

Zaloznik je imel veliko s

jejo veliki stroski.
Dobiti je pri:

82 Cortlandt Street,

Po znizani ceni!

Spisal Rev. J. M. Trunk
je dobiti poStnine prosto za $2.50. Knjiga je ve-
zana v platno in za spemin jako prili¢cna.

izplacala, zato je cena znizana, da se vsaj deloma pokri-

Slovenic Publishing Company,

TR TR D TR TR

Amertkana

troskov in gse mu nikakor ni

DE DY DY B B DL VL D

New York, N. Y.

Tudi za dobavo dedi¢ine ali do-
te naj se rojaki vedno le na nas
obrac¢ajo, ker bodo vedno dobro,
ceno in to¢no postreZeni.

Frank Sakser,

82 Cortlandt St., New York, N.Y.

Model “H’’ trivrstna, dvoglasna,
Model ““K’’ trivrstna, triglasna..

Naprodaj nove Lubasove harmonike!

..... K 150.00 ali 345.00
.. K 120 00 ali $£6.00

s K 200.00 ali $60.00

rine trgu, nima metropola Dolenj-
ske niti enega spomenikd.  Zato

IKatarina Kokotee, Zena posestni-

ka in gostilnicarja, 73 let. — Av-

naj bi se iz dvojnih razlogov do- £usta Kortschak \'dQ\'a zd.r-a\‘ni—
lenjske metropola vzbudila iz do- k8, 56 let. — Blaz Miklavéié, ob-

seher in Ernst Peree. V Trstu si
je ogledala komisija vsa veéja
podjetja. Komisija ima nalogo,
razSiriti in ustanoviti trgovske

Puebli se je drzal 4 dni in je ve-
liko ljudi naplahtal, vsak mu je
dal $2 mnaprej. Dobil je v Puebli
do $100. V Colorado Springs je

DOKAZANA RESNICA.
Co ste Ze gledali za svet vse
povsod, zakaj bi me priilli pogle

Model ““L’’ stirivrstna, dvoglasna, . i
Model **M’’ atirivrstns, triglasna, .« se....... K 250.00 ali 365.00
“KRANJSKI MODEL’’ trivrstna, dvoglasna, K 150.00 ali $45.00

- o trivrstna, triglasna, K 200.00 ali S:':.v;,tn)
Stirivrstna, dvoglasna K 200,00 ali $50.00
Atirivrstna, triglasna, K 260.00 ali $70.00

%
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sedunje brezbriznosti, pa zacela Cinski uboZene, 31 let.

zveze z Argentinijo. Komisija bo[tudi dosti dobil v svojo taSko.

dat tje, kjer je danes Ze veliko

»o T a, :
Harmonika s koveckom vred $5.00 ved!

resno misliti poklicati v resniéno

zivljenje doslej spavajoéo idejo o
zgradbt  Trdinovega spomenika.
Ce drugega ne, vsaj do temeljne-

gn kamna naj bi ob du-m‘!l»-tni-fil

ta ideja dozorela!

Z viaka padel. Dne 2. okt. je!
padel strojaik e. in kr. mornariee
Fran Diringer, ki je potoval do-|
mov na Dunaj, z osebnega viaka,
ki vozi ob 10. uri 45 minut med
postajama Logatee in Verd. ‘)b-l
lezal je nezavesten pet metrov na)
desno od Zelezniskega nasipa. Pri-
hodnje jutro ga je zapazilo osob-
|l mimovozedéega tovornega via-
ka. Pripeljali so ga na postajo
Verd, kjer se je éez neka) ¢asa za-
vedel. Kuko se je nesreéa zgodila,
ni vedel povedati. Poskodbe so
h‘}‘\“, zlomil si jl‘ nogo in r()ku
tep dobil tudi teZzke nolranje po-
dlcodbe. Prepeliali so ga v garni-
zijsko belnico v Ljubljani.

Nezgcde, Jakob Pagoé. posest-
nikov sin iz Klenika pri St. Petru
na Krasu, je nafel pred nekoliko
tedni ostro vojaiko patrono, ki jo
ie hotel razbiti s sekiro. Patrona
je eksplodirala in ga znatno po-
skodovala na nogi. — Fran Pe-
far, kajiar iz Zasip, je pri delu
v Kranjski gori padel z zidarske-
gn odra in se pri padea znatno po-
fkodoval na vratu in giavi.

Pravim viomilcem v kamni-
ikem uradnem poslopju so, kakor
vee kaje, vendar pridli na sled in
brikone hodo ti v zvezi tudi z zlo-
Fini, izvrdenimi y Ljubljani, vsaj
pe njihovik delih sodijo tako. Sta
to dva zelo nevarna hudodelea.
Ze zadnjié smo porofali, da so e-
nega videli ob éasu viema v deo-
ti¢nem uradnem poslopju in na-

miguili, da bi dotiénik gotovo ve-

Kako so pri Figovcu tatu lovili
Dne 7. okt. popoldne je neki tat
ukradel na dvorisén pri Figoveu
v Ljubljani z voza konjsko odejo
in bi¢ ter utekel pri¢o ljudi, ki
iih je bilo vse polno na dvoriséu.
Otroei so pes in na kolesih letel
;a4 tatom ter vpili na vse grlo: Dr-
Aite ga! Docim so eni z najveéjim
raporom lovili tatu in ga konéno
tudi sreéno vlevili na dvoriséu pri
Novem svetu, so drugi sli po
«traznika. Ko sta tako oba prisla
na “‘lice mesta’’, je straZnik are-
tiral tatu ter ga odpeljal na poli-
vijsko ravnateljstvo.

V prisilno delavnico v Ljublja-
ii so privedli 23letnega potepuha
JoZefa Edla iz Lienca. Fant je ne-
dolgo od tega od tam skozi ku-
hinjsko okno pobegnil in pravi,
da.bode to zopet pri prvi priliki
poskusil, ker mu prisilno delo
pray nié ne ugaja.

Tatinsks slugkinja, V Sodirski
stezi v Ljubljani so aretovali 23-
letno sluzkinjo Marijo Lachenber-
ger iz Cerknice, ki je svojemu de-
lodajalen izmaknila veé stvari.

PRIMORSEKEO,

Bombni atentat na Reki, — Na
cledu sterilea.  Preiskava glede
atentata ni dosegla do sedaj Se ni-
kakega uspeha. Obmejna polieija
je razpisala 500 K nagrade, gu-
bernija pa 1000 K nagrade one-
wu, ki omogoéil, da se najde a-
tentator. Polieija je mnenja, da
je prisel atentator iz Trsta ali pa
iz Pulja. — Najnoveijsa poroéila
iz Reke pa porocajo, da je poliei-
ja storilen Ze na sledu. Storilee
je baje neka zelo dobro znana o-
seba na Reki, ki je bila v vodilnih
krogih ladkega druStva Giovini,

obiskala tudi vse yeéje industrij-
ske centre v inozemstvu.

Sita Zivljenja. Dne 2. okt. ob
pol 6. uri popoldne, ko je vozil
parobrod, ‘““Moros™ iz Crkvenice
na Reko, je skoc¢ila s parobroda
v morje 20letna Jelka Mazanjin,
doma iz Crnega potoka pri Topu-
skem. Mornarji parobroda so to
takoj opazili ter skocili za njo v
morje in jo le z najve¢jo muko
resili iz vode. Ko je prisla k sebi,
so jo vprasali, zakaj se je hotela
utopiti. Odgovorila je, da nima
stariSev in da je Ze sita Zivljenja.
Porodil se je Oskar Cebular,
najmlajgj sin profesorja Uebular-
ja, z Amalijo Parisien iz r'rsta.

KOROSKO.

Sleparska mornarja na dopu-
stu. Pred nekaj dnevi sta prisla
k soprogi zidarskega polirja Ani
Wugenigovi v Trebnem dva mor-
narja. lzroé¢ila sta Zeni pozdrave
od njenega sina Franca, ki sluzi
pri mornarici v Sibeniku. Obenem
sta prosila v sinovem imenu ma-
ter, da naj jima da 25 kron, ka-
tere potrebuje sin, ker je izgubil
nekemu tovariSsu postno nakazni-
co za zgoraj omenjeno svoto. Mati
je mornarjema verjela in jima je
izrotila za svojega sina 25 kron.
Pozneje so dognali, da je bila Ze-
na ogoljufana, ker njen sin ni iz-
ro¢il’za mater nobenega naroéila.
Sleparskih mornarjev #e niso iz-
sledili, paé pa so jima Ze na sledu.
Zblazneli potnik. Pred nekaj
dnevi so prepeljali v Beljak ne-
kega Italijana, ki je imel obveza-
no glavo in se ni skoro ni¢ zave-
dal. Njegov spremljevalee je po-
vedal. da je ponesreéenec neki 27-

Rojaki, varujte se tega falota! Ce
ga dobite v kakSnem kraju, pu-
stite ga aretirat. Ime si je dal
Teyler iz Chicage. On je srednje
postave, okroglega obraza, Spica-
stega nosa in rdeéih lie. Obljubil
nam je, da bodo slike gotove do
20. septembra, pa jih Se zdaj ni-
smo dobili.

Louis Pugelj,

432 S. Santa Fé Ave., Pueblo, Col.

T PROSNJA,

Rojak Jakob Vertin, kateri se
nahaja Ze ve¢ let v bolnisnici dr-
zavnih zaporov v Deer Lodge,
Mont., prizadet od mrtvouda na
levi strani, upa biti v kratkem
pomiloSéen po governerju v He-
lena, Mont. Radi njegove bolezni
ne bode nikdar ve® mogel hoditi.
Je brez denarja in vsake pomodci.

| Zato se obrata do svojih rojakov |l
S ponizZno prosnjo, da mu vsak po

svoji moéi pomagamo vsaj toliko,
da si nabavi vozicek, s katerim se
bode mogel voziti od hise do hiSe
zadnje ure svojega obupnega Ziv-
ljenja. Tak vozicek stane okrog
$100. Torej &e naberemo ¥ 100
slovenskih naselbinah po $1, smo
mu pomagali in nam se pa m¢ ne

Za, kateri je Ze preve¢ pretrpel
za syoj nepremiSljen greh. Vsak
najmanjii dar bo hvaleZno spre-

jet. Darove podiljajte na uredni-
8tvo Glas Naroda.
Darovali so:

Glas Naroda ....--«v---. $3.00
Matija Pogorele ........ 1.00
Ivap Vodovnik, Milwau-

“"kee, Wi, .......-c-.n
bFran  Stuler, Milwaukee,

Wi, ool A AR 40

letni Chelli iz Reppela pri Flo-

pozna. Rojaki, usmilimo se reve-|i

slovenskih farmerjev! Tam vidi
te na svoje odi, kako lepa polja
so. Tam govorite s svojim roja-
kom farmerjem, pa ga vprasate
o vsem. Tam se lahko na svoje
o&i prepridate, kako lepa polja so
si napravili farmerji v teku ene-
ga ali dveh let. Tudi tisti, ki so
se naselili letos gori, imajo Ze pol-
no obdelanega in vse raste, da ne
dobite zlepa takega polja, pa gre-
ste lahko kamor holete. Pridite
zdaj pogledat, pa se bodete &¥u-
dili, .kakina polja so napravili
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Kjer je oznatena cena v kron:
bino in prevozne stroske!

P. O. Box 1402

Za natanénejsi popis harmonik piite na:

ALOIS SKULJ,

1h je pristeti Se carinsko pristo;-

New York City, N. Y.

:
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d=2jo svojega naravnega domacdeg

FRANK STEFANICH,

2

=L

Cenjenim rojakom Slovencem in Hryatom naznanjam razpro-

a vina. Cena belemu vinu je 40—

35 in 50 e galon: érnemu vinu pa 30—35 in 40 ¢ galon s posodo
vred, Manjsih narocil od 28 galon ne sprejmem. Z naroéilom po-
gljite polovico denarja in ostanek se mi poslje ko yino sprejmete.
' Za obilo naro¢il se toplo priporofam posestnik vinograda

R. R. 7, Box 124, Fresno, Cal

Kedor izmed rojakov zeli moje vino, naj se obrne na:

Mr. FRANK EREK, 213 W., Main 8t., Trinidad, Colo.
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Zimski vrt.

Clovek si res ne more misliti nié FarobnejSega, ni¢ éudovitej-
foga kot je bil zimski vrt, katerega je omenil Rudolf grofici* , *

Predstavijajmo si stirideset klafter dolg in trideset klafter
sirik prostor. Ob stenah stoje oranina drevesa, grmiéje iz Indije,
palme in drugo eksotiéno drevje. Tla, pokrita z mehko travo, vsa-
spomladni peljani. V posebnih
nareizi, perzijske hiaeinte,

kKovrestuimi evetlicami so podobna
gredicah rastejo tulipani, ecarigrajski
ciklame v vseh barvah in niansah,

Kitujske svetilke, zavite v tanko svilo, tajinstveno razsvetlju-
L€Jo ta ¢aroben prostor.

Skozi zimski vrt, pokrit v visini  trideset éevljev s stekleno
kupulo, se dospe po petih stopnieah do dolge galerije, obdane z be-
necanskimi ogledali in tezkimi preprogami. '

Od nekje, kekor iz daljave, prihajajo zvoki ofarujoée glasbe.
ol Je }'n'n n:l::nl;!j!\'lh disav. Tu bhi t"l(i\'l‘k sanjal. tu lbi
wZzival
Rudo!f ni mowrel zatreti vzklika zacéudenja.

Res, gospa grofica — je rekel — kaj takega nisem pric¢ako-
Niti v sanjah*si nisem kaj podobnega predstavljal.

Predobri ste, Visokost, Toda poglejte ono krasno damo!
Pripoznali mi boste, da je markiza Harville vedno in povsod. lepa.

V tem trenutiu je prisla po stopnieah iz zimskega vrta na ga-
levijo markiza llarville z grofico Saro Mae Gregor.

Markiza e mnela snezno-belo polt, navdahnjeno s komaj vidno
rdeéico; dolgi prameni svitlo rjavih las so ji padali na gola rame-
na, lepsa od najbolj belega mramorja. Noben slikar bi ne mogel
nogoditi izraza njenih velikib sivih oéi z dolgimi trepalnicami. O
1-

l".”\.'”,

val

krasui in popolui postavi skorai ni potreba govoriti; nosila je
sto belo obleko

Pa tudi Sara Mae Gregor je bila lepotica posebne vrste.

Ceravno je bila stara Sestintrideset let, bi jih ji ¢lovek ne pri-
gsodil ved kot trideset.

Z obi s je brala odloénost, njene ofi so se svetile v ne-
kem posebnem blesku, V njeni pestavi je bilo nekaj kraljevskega,

a se N

majestetiénega.
Rudolfl je bil sicer obe zapazil, toda takoj na to je odsel z gro-
Neo v drugi konee galerije.

P —
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— Knez joe tako zaposljen pri grofici — je rekla markiza Sari
da #¢ za naju niti ne zmeni.

- Nikar ne uislite tega, Klementing — je odvrnila Sara, mar-
kizina znupljiva prijateljien kinez naju je prav dobro videl, to-
"(l‘ji.

('Jl mene s

— Juz ga v resnici ne razumem ; veckrat sem ze opazila, da se
Vam odtujuje, svodi nekdanji prijateljici. Ko sem ga enkrat o tem
vprasala, mi je odvrnil smeje: — Jaz in Sara sva smrtna sovrazni-
ki, Zaobljubil sem se, da ne bom nikdar veé govoril Znjo in te ob-
liube se¢ hofem wudi drzati, — S tem ¢udnim odgovorom sem se
seveda morala zadovoljiti.”

Zagotovimm Vam warkiza, je vzrok tega dozdevnega
smrinega sovrastva ¢isto nedolzen, Ce bi ne bila v celo zadevo za-
pletena Se ena tretja oseba, bi Ze kedaj vse sama izdala, — Toda
kaj Vam je, Ljubi otrok, kaj vendar premisljujete ?

Nicesar prav uicesar: vroce je, glava me Jv zacela holeti.
Vsediva se za trenutek,
Pray ravno tukaj je skriven in teman koticek,

Vsedll sta se na divan.
— No vidite — je povzela Sara — sem ze vsaj ne bodo dospeli
%0 vsi obupani vsled Vase odsotnosti,

mogoce ho preslo.

Aty ;

oni, ki
zurudela in povesila glavico.
j» zaupljivo

Miada dama ;-

Zaka] mi ne zaupate, otrok? — jo vpracala
] | ‘ I

Sara Da. otro’s. Tako Vas lahko imenujem, ker sem precej sta-
Yo sa od Vas

Jaz da bi Vam ne zaupala? — je odvrnila markiza zalostno

alt Vam nisem 8¢ eelo ono zaupala, kar niti sebi ne bi nikdar

pripoznala?
- No dobro! Govoriva o njem. Al ste prisegli, da mu do smr-
ti ne daste niti Zarka upanja?
- Kaj pravite Je vpraSala markiza prestrasena.
— Sa) gu vendar ne poznate, 1jubi otrok On je ¢lovek z mrzlo
nerzijo ki se ne zmeni dosti za zivljenje. Vedno je bil tako nesre-
cen, in meni se zdi, da ga Vi z veseljem muéite in ga puséate v ne-
sotovosh
Ne, to nit res! Mol Bog!
Mogoce delate to namenoma,
Ravnokar sem

kar pa popoluoma ni¢ ne
videla solze v njegovih

vzpremeni cele zadeve,

oseh. .
— Kaj j¢e megode!
Da. tako je. In pri tem 8¢ na plesu! Noréevali se bodo z
njega, ce zapazijo, da je zalosten. Clovek, ki tako trpi, mora zeclo
jubiti

[z usmiljenja o mene ne govorite o tem — jo je prekinila
Fulostno mlada murkiza. Izraz tega trpljenja predobro poznam.
Samo socutje, ki za gojim do njega, me je pahnilo v tako nesreco,

Kako vendar pretiravate! Ali je nesreéa, fe stojite v raz-
merju z mozem, ki s¢ celo VaSemu soprogu node predstaviti, sa-
mo da bi Vas ne kompromitiral. Ali ni gospod Karol Robert moz
veega spostovanja in ¢asti vreden! Jaz ga poznam in ga bom bra-
nila pri vsaki pmliki.

- Tudi jaz visem nikdar dvomila nad njegovimi plemenitimi
fustvi, posebno pa Se, ker ste i Vi odkrili toliko njegovih lepih
iastnosti. Pravzaprav sem se pa.zaéela zanimati vsled nesrefe, ki
ga je zadela.

— Ce pogledam njegovo postavo, se moram nehote spomniti na
Enkrat sem ga videla v uniformi  in pripoznam, da
nisem videla Se nicesar lepSega na svetu, Ce bi se merilo plemstvo

viteske case.

po zaslugah in po stasu, bi moral biti on namesto gospoda Karola
Roberta najmanj vojvoda.

— Naj veste, kako malo dam na plemstvo: véasih sem Se eelo
nekoliko republikonskega misljenja — se je nasmehnila markiza.

— Tudi juz sem bila vedno prepricana, da gospod Karol ne
potrebuje nobencega naslova. Im kako je talentiran, kakSen krasen
;.'1;!% ima! Kak utis sta napravila takrat, ko sta pela skupaj! Saj
s¢ spominjate !

— Prosim Vas, govoriva rajse o ¢em drugem.

— Zakaj?

* Ker jo preilo od onega €asa, ko sta se Sara in Rudolf lju-
Lila, e ved kot sedemnajst let, ni nikdo v druZbi vedel o tej Ijn-
bezni: Rudelf in Sara sta imela pa tudi  dovolj vzrokov, da sta

— Zalostna sem; pdsebno zaraditega, ker ste mi rekli, da je
ves obupan —

— Zagotovim Vam, da je on eden izmed onih znalajev, ki jim
Je v obupu edino smrt resitev. ..

— Rotim Vas. moléite, moléte! — jo je prekinila markiza —
tudi jaz sem Ze mislila na to.

Po precej dolgem odmoru je markiza nadaljevala:

— Pomeniva se rajSe kaj o VaSem smrtnem sovrazniku, kne-
zn, katerega Ze dalj Casa nisem videla. Pripoznam, da mi malo ka-
teri mozki tako uza 'a kot ravno on.

= Cenik knjig, =
katere se dobe v mlogi

Slovenic Publishing Company
82 Cortlandt St., New York, N. Y.

e W‘q“-—,gw

HARMONIKE

bodisi kakorfnekoli vrste izdelujem in
popravijam po najnizjih cenah, a delo
trpeino in zanesljivo. V popravo zane.
#ljivo vazkdo poilje, ker sem Ze nad 16
let tuka) v tem poslu in sedaj v svojen
lastnem domu. V popravek vzamen
kranjske kakor yse druge harmonike tes
ratunam po delu kakorino kdo sahteva
brez nadaljnih vpraganj.

JOHN WENZEL,
1017 E. 62nd St., Cleveland, O.

431 parnikov 1,306 819 ton.

Hamburg-American Line.

Najvefja parobrodna druzba na svetu.

woléala.
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RED STAR LINE.

IPlovitba med;New Yorkom in Antwerpom.

Redna tedenska zveza potom poStnih parnikov z

brzoparniki na dva__vijaka.
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